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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A gépen lathato szimbolumok:

(=s)
«  Jévéhagyott hallasvédst

e Védbészemiveg vagy arcvédd maszk

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz lehet
szabdlytalan vagy gondatlan haszndlat esetén,
és sulyos vagy végzetes sérlléseket okozhat a
felhasznaldnak vagy masoknak.

Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitést, és
gy6z6djon meg rdla, hogy megértette azt,
mieldtt a gépet hasznélatba veszi.

Viseljen mindig:

« Jovahagyott véddsisakot

e Légzésvédo

Ez a termék megfelel a CE-normak
kovetelményeinek.

Kornyezetvédelmi jelzés. A terméken vagy a
csomagoldson taldlhatd szimbdlum azt jelzi,
hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék k6zé helyezni. Ehelyett a megfeleld
Ujrafeldolgozd pontra kell eljuttatni az
elektromos és elektronikus berendezések
hasznositasa érdekében.

Azzal, hogy ezt a terméket megfelelden kezeli,

azzal segit elhdritani azokat a kornyezetre és az emberre gyakorolt
potencidlis negativ hatasokat, melyek a termék helytelen
hulladék-kezelése okozhat.

A termék Ujrafeldolgozésardl részletesebb informaciokat kaphat,
ha felveszi a kapcsolatot az 6nkormanyzattal, a helyi
hulladékkezeldvel, vagy az Gzlettel, ahol a terméket vasarolta.

Gondoskodjon arrdl, hogy a mennyezet
furasakor ne juthasson viz a gépbe. Hasznaljon
megfeleld vizgyjt6 eszkozt és burkolja
nejlonba a gépet, de ne fedje el a levegd
bemeneti és kimeneti nyildsokat.

A gépen szerepld tobbi jel/cimke egyes piacok specifikus
vizsgaztatasi kovetelményeire vonatkozik.
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A hasznalati utasitasban talalhato

szimbolumok:

A motor lekapcsolasa és a halozati dugasz
kinGzasa utan vizsgalja meg a gépet és/
vagy végezzen karbantartast.

Hasznéljon mindig megfeleld
véddkeszty(it.

Rendszeres tisztitas szikséges.

Szemrevételezés.

Védbszemiveg vagy arcvéddé maszk
hasznalata kotelezo.
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MI MICSODA?

A farogép részei

1 Kapcsold 5 Fokozatvalasztd

2 Szénkefe fedél 6 Vizcsatlakozas

3 Alivany rogzitése 7 Foldeléshiba megszakitd
4 Furéorsd 8 Haszndlati utasitas
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MI MICSODA?
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Az allvany alkatrészei
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Csavarorsés emeld

Furdoszlop

Mélység- és billentési skala
Fuggdleges és vizszintes szintjelzd
Szén

Oszlopbillentés rogzitécsavarja
Hordfogantyu

El6told kar

Hatso tdmasz

10 Gyorsszerelvény

11 Szénzar

12 Hajtom{

13 Fogasléc

14 Kerékszerelvény (eltdvolithatd)

15 Szintbedllité csavarok

16 Alaplemez beépitett vakuum funkciéval
17 Vakuumnyomds gyorskapcsoldja

18 Vékuumfedél

19 Vékuumfedél tomitése

20 Alapzat vakuumszivé tomitése

21 Hatlapu csavarkulcs (3 mm, 4 mm)

22 Hasznélati utasitas
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MUNKAVEDELMI UTASITASOK

Az ] farogép hasznalatbavétele
el6tti teenddk

« Ne hasznélja a gépet mindaddig, amig figyelmesen el nem
olvasta a hasznalati utasitdst.

« A gép rendeltetése, hogy betont, téglat és kulonféle
kbanyagokat furjanak vele. Minden egyéb hasznalati mdd
rendeltetésellenes.

» A gépet tapasztalt kezel6k haszndlhatjék ipari
alkalmazésokban.

Mindig prébaljon eldrelatéan gondolkodni.

Lehetetlen a furdgép hasznalatakor eléforduld 6sszes elképzelhetd
helyzetet ismertetni. Mindig megfontoltan és elérelatéan
tevékenykedjen. Kerilje az olyan helyzeteket, amelyek sajat
megitélése szerint meghaladjék a képességeit. Ha a jelen
Utmutato elolvasasa utan is bizonytalannak érzi magét az
Uzemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas elétt kérje ki
egy szakértd véleményét. Ha a furogép hasznalatardl kérdései
vannak, forduljon a szakkeresked6hoz vagy céginkhoz. Szivesen
allunk rendelkezésére, hogy tanédcsot és segitséget nyujtsunk a
gép hatékony és biztonségos hasznélatéhoz.

A gép hasznélatara vonatkozé kérdéseivel forduljon a
szakkeresked6hoz. Készséggel allunk rendelkezésére, hogy
tandcsot és segitséget nydjtsunk a gép hatékony és biztonsagos
hasznélatéhoz.

Rendszeresen ellendriztesse a gépet a Husqvarna
szakkereskedGvel, és végeztesse el az alapvetd bedllitdsokat és
javitasokat.

A Husgvarna Construction Products a termékek kialakitdsdnak
allando javitdsara torekszik. A Husqvarna ezért fenntartja a jogot
arra, hogy a termékek kialakitdsan el6zetes figyelmeztetés, illetve
kotelezettségek nélkul valtoztasson.

Az ebben a hasznalati utasitdsban szerepld informaciok és adatok
azon a datumon voltak érvényesek, amikor a hasznalati utasitds
nyomtatasra kerdilt.

Személyi védofelszerelés

A\

VIGYAZAT! Amikor a gépet hasznilja,
viseljen mindig jovahagyott személyi
biztonsdgi felszerelést. A személyi biztonsagi
felszerelés nem kiiszobali ki a sériilések
kockazatat, de csokkenti a sériilés mértékét,
ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasahoz kérje kereskedd
segitségét.

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyarto cég engedélye nélkiil semmilyen
modositast sem szabad végezni. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok és/vagy
potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halélos balesetekhez vezethetnek.

AN

VIGYAZAT! Az anyagok csiszolaséara vagy
alakitasdra szolgald termékek, mint példaul a
vagofejek, marok, furok hasznalatakor
veszélyes vegyi anyagokat tartalmazo por és
g6z szabadulhat fel. Ellenérizze a
feldolgozandd anyag jellegét, és hasznaljon
megfelelé porvéddé maszkot.

AN
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Védosisak

Halldsvédo

Védészemlveg vagy arcvéddé maszk

Légzésvédd

SO s

Erés, csuszdsmentes kesztylk.

e

Testhez simuld, erds és kényelmes ruhazat, melyben konnyd
mozogni.

Csuszdsmentes talpu, acélorrd csizma

Mindig legyen a kozelben els6segélykészlet.
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MUNKAVEDELMI UTASITASOK

A gép biztonsagi felszerelése

Ez a fejezet elmagyardzza a gép kilonb6zb biztonsagi
felszereléseit, azok m{kodését, valamint azt az ellendrzést és
karbantartast, amelyrdl a biztonsagos hasznélat érdekében
gondoskodnia kell. Lasd a Mi micsoda cim( fejezetet arrdl, hogy a
kulonboz6 alkatrészek hol taldlhatok meg a gépen.

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan gépet,
amelynek hibas a biztonsagi felszerelése.
Végezze el az alabb felsorolt ellendrzési,
karbantartasi és szervizm(veleteket.

A gép szervizeléséhez és javitasahoz
specialis szakmai kiképzésre van sziikség. Ez
kiilondsen érvényes a gép biztonsagi
felszerelésére. Ha az On gépe nem felel meg
az alabbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor
forduljon szervizmihelyéhez. Barmely
termékiink megvasarlasakor garantaljuk a
szakképzett javitast és szervizelést. Ha a
gépet nem szervizmihellyel rendelkezd
szakkereskedGt6l vasarolta, akkor kérje el
téle a legkozelebbi szervizm(hely cimét.

Kapcsolo

A bekapcsold gombbal lehet a gépet elinditani és ledllitani.

A bekapcsolé gomb ellenérzése

« A gép beinditdsdhoz allitsa a be-ki kapcsolé gombot
bekapcsolt alldsba.

« A gép ledllitdsdhoz dllitsa a be-ki kapcsold gombot kikapcsolt
dllasba.

* A hibds bekapcsold gombot ki kell cseréltetni egy hivatalos
szakszervizben.

Foldeléshiba megszakito

A foldelés-hiba védelmi dramkor-megszakitd elektromos hiba
ellen véd.

A LED jelzi, ha a foldelés-hiba védelmi dramkor-megszakitd be
van kapcsolva, és a gép ekkor bekapcsolhatd. Ha a LED nem vildgit,
nyomja meg a RESET gombot (zdld).

A foldelési hiba aramkor megszakité ellendrzése

« Csatlakoztassa a gépet az aljzathoz. Nyomja meg a RESET
gombot (z6ld), ekkor a piros LED kigyullad.

e Afdldelésihiba dramkdr megszakitonak ki kell oldania, és a gép
azonnal kikapcsol. Hanem igy torténik, vegye fel a kapcsolatot
a kereskedével.

«  Allitsa alapéllapotba a gépet a RESET gombbal (z6ld).
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MUNKAVEDELMI UTASITASOK

Altalanos biztonsagi intézkedések

Elektromos biztonsag

VIGYAZAT! Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és az Gsszes utasitast. A
figyelmeztetések és az utasitasok figyelmen

kiviil hagyasa aramiitést, tiizet és/vagy
komoly sériilést okozhat.

A munkateriilet biztonsaga

+ Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg jol. A
zsUfolt és a sotét terlletek a balesetek melegagyai.

» Ne mikodtesse a szerszamot robbanasveszélyes
kornyezetben, pl. gyulékony folyadékok, gazok vagy
por jelenlétében. A szerszém szikrét vethet, amely
begyujthatja a port vagy a kipéarolgast.

» Az emberek és allatok megzavarhatjak Ont, igy elvesztheti

uralmat a gép folott. Ezért mindig a munkara 6sszpontositson.

» Ne hasznélja a frészt rossz idében, példaul sir( kodben,
erésen zuhogd esében, erds szélben vagy nagy hidegben, stb.
A rossz id6jarasi viszonyok kozott végzett munka féraszto, és
veszélyes helyzeteket teremthet, példaul sikos felllet.

« Soha ne kezdje el a munkat a géppel, ha a munkaterilet nem
szabad, és ha On nem szilérd talajon &ll. Ha vératlanul
helyvéltoztatas torténik, Ugyeljen az esetleges akadalyokra.
Gy6z6djon meg rdla, hogy munka kdzben semmilyen anyag
nem eshet le és okozhat sériléseket.

« Ha az anyagot teljesen atfurja, mindig ellendrizze a tulsd
fellletet, ahol a furdhegy majd kibukkan. Biztositsa és zérja
korul kordonnal a munkateruletet, és gondoskodjon arrdl, hogy
senki és sernmi ne sérilhessen meg.

8 — Hungarian

VIGYAZAT! Az elektromos gépek esetében
A mindig fennall az aramiités veszélye. Keriilje

a kedvezétlen idGjarasi korlilményeket,

valamint a villimharitéval és fémtargyakkal

valo testi érintkezést. A sériilés elkeriilése
érdekében mindig tartsa be az utasitasokat.

VIGYAZAT! Ne mossa le a gépet vizzel, mert

A a viz bejuthat az elektromos rendszerbe,
vagy a motorba, és a gép sériilését vagy
rovidzarat okozhat.

e A gépet foldelt aljzathoz csatlakoztassa.

« Ellendrizze, hogy a héldzati fesziltség megegyezik a gép
adattdbldjan szerepld feszultséggel.

= Ellendrizze, hogy a kabel vagy a hosszabbitokdbel sértetlen és
j6 dllapotban van. KUltéri hasznélatra szolgald
hosszabbitdzsindrt hasznaljon.

» Ne haszndlja a gépet, ha a kabel sérlt, vigye el egy hivatalos
szakszervizbe javitasra.

« Ne hasznéljon felcsévélt hosszabbitokabelt, hogy elkerdlje a
tdlmelegedést.

«  Sohane hordozza a gépet a zsindrjandl fogva, és ne a zsindrndl
fogva huizza ki a dugot az aljzatbdl.

* Minden (hosszabbitd)zsindrt dvjon a viztdl, az olajtdl és az éles
peremektdl. Ugyeljen rd, hogy a zsindr ne csipddjon be ajtéba,
korlatba vagy hasonlé térgyba. llyen esetben az adott
objektum feszultség alé kerulhet.

e A szerszamgépet nem szabad tobb nedvesség hatasanak
kitenni, mint amennyi a vizrendszerbdl szérmazik. Ovja a
szerszdmgeépet az es6tdl. A gépbe jutd viz ndveli az dramités
kockdzatat.

« Ellendrizze, hogy a kdbel 6n mogott taldlhatd, amikor elinditja
a gépet, hogy a kdbel ne tudjon megséruini.




MUNKAVEDELMI UTASITASOK

Személyes biztonsag

VIGYAZAT! Mozgé alkatrészekkel rendelkezé
gép hasznalata esetén mindig fennall a
zUz6dasos sériilések veszélye. A sériilés

megel6zése érdekében viseljen
védokesztyt.

Viseljen személyi védofelszerelést. Lasd a Személyi
védofelszerelés cim( fejezetben szerepld utasitdsokat.

Soha ne haszndlja a gépet, ha féradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan gydgyszert szed, amely
befolydsolhatja a latasét, az itéloképességét vagy a
koordindcids képességét.

Kerulje el a véletlen inditdst. Ellendrizze, hogy a kapcsold
kikapcsolt (OFF) &lldsban van-e, miel6tt csatlakoztatja az
dramforrdst. Ha ujjat a kapcsoldn tartja, vagy ha dram ald
helyezi a bekapcsolt gépet, akkor balesetet okozhat.

Tavolitson el minden beallitd kulcsot, szerszamot,
miel6tt bekapcsolna a gépet. Ha a szerszam forgé
alkatrészéhez egy kulcs vagy mas szerszam csatlakozik, akkor
személyi sérilést okozhat.

Csak olyan személyeknek engedje meg a gép hasznalatét,
akikrdl tudja, hogy elsajétitottak a haszndlati utasitas
tartalmaét.

A mozgd alkatrészek bekaphatjék a ruhat, a hosszu hajat és az
ékszereket.

Amikor a motor mikodésben van, tartson bizonyos tévolségot
a furéhegytdl.

Gy6zbdjon meg arrdl, hogy a furas tervezett helyén nem fut
semmilyen cs6- vagy elektromos vezeték.

Amikor a motor mikodésben van, ne hagyja a gépet feligyelet
nélkal.

Ha hosszabb szinetet tart a munkdban, huzza ki a gép
csatlakozojat.

Sohase dolgozzon egyedul, mindig legyen valaki a kozelben.
Amellett, hogy segitséget kaphat a gép dsszeszereléséhez,
baleset esetén is lesz, aki segit.

Hasznalat és apolas

.

Soha ne hasznaljon olyan gépet, amely hibés. Végezze el az
ebben a hasznélati utasitasban eldirt ellendrzési, karbantartasi
és szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkdkat szakképzett szereldnek kell elvégeznie. Lasd
a Karbantartds cim( fejezetben leirtakat.

A motor lekapcsoldsa és a haldzati dugasz kihtizasa utan
vizsgalja meg a gépet és/vagy végezzen karbantartast.

Ne hasznadlja a szerszamot, ha a kapcsolé nem
kapcsolja ki vagy be. Veszélyes, ha a szerszdmot nem
lehet a kapcsoldval vezérelni, ezért meg kell javittatni.

Soha ne haszndljon olyan gépet, amelynek eredeti
konstrukcidjan barmilyen mddon is véltoztattak.

Ne terhelje tul a gépet. Ez a gép kdrosodésat okozhatja.

A nagyobb biztonsag érdekében tartsa élesen és tisztan a
szerszdmokat.

Minden alkatrészt tartson jo mikodési allapotban, és
gondoskodjon arrdl, hogy minden rogzités szilard legyen.

Szallitas és tarolas

Ne térolja vagy széllitsa a furdgépet felhelyezett furdheggyel,
mert igy megseérilhet a gép és a furdhegy.

A gépet zérhato helyen tartsa, hogy ne kerllhessen gyermekek
vagy illetéktelen személyek kezébe.

A furdgépet és az dllvanyt szdraz, fagymentes helyen kell
tartani.
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ISMERKEDES A GEPPEL

Fudromotor és allvany
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Reméljik, elégedett lesz gépével, és hogy az sokéig segitStarsa
lesz amunkaban. Gondoljon arra, hogy ez a haszndlati utasitas egy
értékpapir. Tartalmat kovetve (haszndlat, szerviz, karbantartas
stb.) a gép élettartama, s6t masodkezes, hasznalt értéke is
jelentésen megnovelhetd. Ha On eladja gépét, a hasznélati
utasitast is adja at az Uj tulajdonosnak.

Azéltal, hogy termékiinket megvasarolta, On professzionalis
javitdsi és szervizszolgaltatast vehet igénybe. Ha a vasarlds nem
hivatalos viszonteladdnal tortént, forduljon a legkdzelebbi
szakszervizhez.

A Husqgvarna Construction Products a termékek kialakitadsanak
allandd javitasara torekszik. A Husgvarna ezért fenntartja a jogot
arra, hogy a termeékek kialakitasan eldzetes figyelmeztetés, illetve
kotelezettségek nélkul véltoztasson.
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«  Allvany mennyezet, fal vagy padlé firasahoz.

» A furééallvany gyorscsatlakoz6 lemezzel rendelkezik a
fdrémotor csatlakoztatasahoz.

* Az alaplemez aluminiumbdl készilt, ezért nagyon konnyd.
Beépitett vakuumlemezzel rendelkezik.

»  Akerékszerelvény eltavolithato.
* Az oszlop 0-60°-ban billenthetd.

e Az el6told egység éttétele dllithatd. A nagyobbik 2,5:1, a
kisebbik 1:1.

e Az el6told kar segitségével bedllithatok az alapzat
szintezGcsavarjai és az oszlop kivant délésszoge.

Faromotor

«  ADM 240 beton, tégla és kilonb6zd kéanyagok furasara

szolgald elektromos furégép.

A furégép moduléris felépitést, konnyen dsszeszerelheto.
A gép allvanyos farasra szolgal.

A gép két fokozatba kapcsolhato.

A gép kettds szigeteléssel van ellatva.

Ha a gép nagy terhelésnek van kitéve, vagy ha a furéhegy
elakad, a tulterhelés-védelerm megszakitja a mikodést.

A gép vizh(itéses.



OSSZESZERELES

A kerékszerelvény felhelyezése

lllessze a kerékkészletet az alaplemez hétuljan Iévo tartdra, és
hlzza meg a csavarokat.

Az allvany rogzitése

Az allvany haromféle mdédon rogzitheto.
«  Vékuumlemezzel

» Feszitészeggel vagy horgonnyal

«  Menetes rdd, aldtét és biztositdanya segitségével

Vakuumlemezzel

Feszitészeggel vagy horgonnyal

FONTOS! Mennyezet furdsa esetén csak a feszitdszeges vagy
horgonyos régzités jon szdmitdsba a huzderdnek kitett
felleteken.

Csak az adott alkalmazéshoz jévahagyott feszitészeget vagy
horgonyt hasznaljon.

VIGYAZAT! Mennyezet vagy fal farasakor

A tilos a vakuumlemezt hasznalni. A gondatlan
vagy helytelen hasznalat sulyos, akar halélos
sériilést is okozhat.

A vakuumlemez hasznalatakor bizonyosodjon
meg réla, hogy a tartéfeliilet nem pordzus, és
nem valhat le a padIérdl vagy a falrdl.
Gyé6z6djon meg réla, hogy a vakuumszivattyu
teljesitménye elegend a vakuumlemez

biztonsagos rogzitéséhez.

» Csatlakoztassa a vékuumszivattyUt a vdkuumnyomas
gyorskapcsoldjdhoz az alaplemezen.

* Helyezze az alsd lemezt a kivant helyre.

« Kapcsolja be a vdkuumszivattydt. 635 Hgmm minimalis
nyomaést kell elérni ahhoz, hogy az alaplemez szildrdan tartson
a felUleten.

(13,27)

«  Furjon lyukat a feszitdszeg vagy horgony szémdéra 335 mm-
es tévolsagban a furni kivant lyuk kozepétdl.

« Az alaplemezt csavarral rogzitse a padlézathoz.

Gondosan ellendrizze, hogy biztonsdgos-e a feszitdszeg
rogzitése.

« Az alsé lemez a szintbedllitd csavarok segitségével a
felllethez igazithatd. Haszndlja az el6told kart.

Menetes rud, alatét és biztositéanya
segitségével

Ha a szerelési felllet nem megfelelé a mennyezet- vagy
falfurashoz, az alapzat régzithetd menetes rdddal, amelyet a
hatso oldaléra kell erésiteni aldtéttel és biztositéanyéval.

Mennyezet farasa

VIGYAZAT! Hasznéljon vizgy(ijt6t, hogy ne
keriiljon viz a gépbe. A gépet le kell takarni
m{anyaggal vagy hasonléval, hogy ne jusson

bele viz. A levegdbeomlé nyilasokat azonban
nem szabad letakarni.
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OSSZESZERELES

A faromotor felszerelése

-
B

FONTOS! Tisztitas, karbantartas vagy szerelés elétt mindig
huzza ki a dugaszt az aljzatbdl.

« A motor fel- vagy leszerelése el6tt mindig tavolitsa el a
furohegyet.

«  Zaérolja az el6told haz reteszét.
- Szerelje fel a furdmotort a gyorsrogzitdre (A).

= lllessze a furdmotort és a gyorsrogzitdt a rogzitékapocs
sinjébe.

« Rogzitse a rogzitdcsavarokkal (C).

Lazitsa ki az oszlopbillentés rogzitécsavarijait, és éllitsa be a kivant
fUréasi szoget. HUzza meg arogzitécsavarokat. Hasznélja az el6told
kart. Az oszlop 0—60°-ban billenthetd.

A sz6gjelz6 hozzavetdleges bedllitdshoz hasznalhatd. Ha nagyobb
pontossag szlkséges, akkor mas mérési modszert kell alkalmazni.
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BEINDITAS ES LEALLITAS

Inditas elott

VIGYAZAT! Inditas el6tt a kovetkezékre
ligyeljen:

A gépet foldelt aljzathoz csatlakoztassa.

Ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség
megegyezik a gép adattablajan szerepld
fesziiltséggel. Tartson minden személyt és
allatot tavol a munkavégzés helyétdl.

Mennyezet furasa

VIGYAZAT! Mennyezet farasakor tilos a
vakuumlemez hasznalata.

Hasznéljon vizgy(jtdt, hogy ne keriiljon viz a
gépbe. A gépet le kell takarni manyaggal
vagy hasonldval, hogy ne jusson bele viz. A
levegdbeoml6 nyildsokat azonban nem
szabad letakarni.

VIGYAZAT! Ellenérizze, hogy senki nem
tartézkodik az alsé szinten, aki a lehulld

betondaraboktdl megsériilhetne.

VIGYAZAT! Furas elétt ellenérizze, hogy
minden rogzitécsavar szorosan van-e
meghuzva.

Komoly baleset torténhet, ha a beton mag a
faréban marad, amikor a furé motort/farét
kihGzzak a padlébadl, falbol vagy
mennyezetbél.

» Keriilje el a véletlen inditast. Ellendrizze, hogy a
bekapcsolé gomb OFF allasban van, mieldtt
csatlakoztatja az aramforrast és/vagy akkumulatort,
felveszi vagy hordozza a szerszamot. Ha ujjét a kapcsoldn
tartja, vagy ha dram alé helyezi a bekapcsolt gépet, akkor
balesetet okozhat.

+ Tavolitson el minden beallité kulcsot, szerszamot,
miel6tt bekapcsolna a gépet. Ha a szerszam forgd
alkatrészéhez egy kulcs vagy mas szerszém csatlakozik, akkor
személyi sérllést okozhat.

Biztositsa a kovetkezoket:

«  Akapcsold sértetlen. Ellenkezd esetben egy szakképzett
szereldvel ki kell cseréltetni a kapcsolot.

e A gép és felszerelései helyesen vannak felszerelve:
- A fUrégép megfelel6en rogzitve van.
- Az élivany szildrdan rogzul.
- Rogzitse a gépet az allvanyra megfelelé maodszerrel.

= Viselien személyi védobfelszerelést. Lasd a Személyi
véddfelszerelés cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

- Avizh(tés sértetlen, és csatlakoztatva van a géphez.

Foldeléshiba megszakito

Ellendrizze, hogy a foldelési hiba dramkér megszakitd be van
kapcsolva. A LED jelzi, ha a foldelés-hiba védelmi dramkor-
megszakitd be van kapcsolva, és a gép ekkor bekapcsolhaté. Ha a
LED nem vilagit, nyomja meg a RESET gombot (zold).

Ellenérizze a foldelési hiba dramkor megszakitot. Lasd A gép
biztonsdgi felszerelésének vizsgdlata, karbantartdsa és
szervizelése cim( fejezetben szerepld utasitdsokat.

Beinditas
« Kapcsolja be a vizh(itést.

« Nyomija be teljesen a kapcsolot.

«  Vérja meg, mig a gép elérje a teljes fordulatszamot, miel6tt a
munkadarabhoz nyomja.

« Adjon elGtolast a furonak az elétold karral.

Az els6 par milliméteren csak kis elGtoldst adjon, hogy a furé
ne vandoroljon. Ezutan folytassa a furdst a megszokott
mddon. Nem szukséges a tul nagy erdkifejtés. Az csak
lelassitja a furdst és tulterheli a motort.

Egészen kis nyomast fejtsen ki, ha betonacéllal taldlkozik a
furd. Betonacél esetén a furdra gyakorolt nagy nyomas
hatasara kioldhat a megszakitd. Ha a megszakitd kioldott, a
visszadllitdsa el6tt tévolitsa el a furéhegyet a munkadarabbdl.

Leallitas
VIGYAZAT! A faréhegy a motor kikapcsolasa
utan egy rovid ideig még forog. Ne allitsa meg

a firéhegyet a kezével. Személyi sériilés
torténhet.

A gép ledllitdsdhoz nyomja meg a fékapcsolot.
Hiteés

A motor leh(téséhez jdrassa a gépet egy-két percen ét terhelés
nélkul.

Ez egyben a port és a szennyezddéseket is kifUjja a motorbdl, igy
biztositva hosszabb élettartamot a gépnek.
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KARBANTARTAS

Furéhegy cseréje

-
B

Elektromos taplalas

VIGYAZAT! Soha ne hasznaljon sériilt kabelt.
Az ilyen kabelek sulyos, akar halalos személyi

sériilést is okozhatnak.

VIGYAZAT! Tisztitas, karbantartas vagy
szerelés el6tt mindig huzza ki a dugaszt az

aljzatbol.

1 Huzzaki a dugét.
2 Biztositsa a kovetkezdket:
- Uj faréhegy
- Villdskulcsok.
- Vizall6 zsir
3 Avilldskulcsok segitségével szerelje le a régi furéhegyet.
4 Kenje meg vizalld zsirral az Uj furéhegy menetét.

5 Avilldskulcsok segitségével szerelje fel az Uj furéhegyet.

A fUromotor karbantartasa

-
=0

VIGYAZAT! A motor lekapcsolésa és a
halézati dugasz kihtizasa utan vizsgalja meg a

gépet és/vagy végezzen karbantartast.

A gép élettartamna megfelel6 hasznalattal, dpolassal és
karbantartassal jelentésen meghosszabbithato.

Tisztitas

- AfUrés biztonsdga érdekében tartsa tisztdn a gépet és a
furohegyet.

«  Annak érdekében, hogy a gép mindig megfeleléen hdljon, a
h(tblevegd bedramld nyildsait tisztan kell tartani és nem
szabad eltakarni. A gépet tisztitsa rendszeresen sUritett
levegdvel.

VIGYAZAT! Ne mossa le a gépet vizzel, mert

A a viz bejuthat az elektromos rendszerbe,
vagy a motorba, és a gép sériilését vagy
rovidzarat okozhat.

14 — Hungarian

Ellendrizze, hogy a kdbel vagy a hosszabbitokédbel sértetlen és jo
allapotban van. Ne haszndlja a gépet, ha a kdbel sérllt, vigye el egy
hivatalos szakszervizbe javitasra.

Javitasok

FONTOS! Mindenfajta javitast szakképzett szerel6nek kell
végeznie. Ennek az a célja, hogy a kezel6k ne legyenek nagy
veszélynek kitéve.

Tengelykapcsold tarcsa

Ha az 4tadott nyomaték gyengdl, a tengelykapcsolé tarcsa
beéllitdsra szorul. Bizza ezt hivatalos szervizkdzpontra.

A szénkefék cseréje

Rendszeresen ki kell venni és ellendrizni kell a szénkeféket. A gép
napi hasznélata esetén ezt hetente meg kell tenni, ritkabb
hasznélat esetén nagyobb idékozonként is elég. A kopasi
terlletnek egyenletesnek és sértetlennek kell lennie.

A két szénkefét mindig parban kell cserélni, de egyszerre mindig
csak egyet. Az aldbbiak szerint jarjon el:

1 Tévolitsa el a szénkefe fedelet lapos csavarhizéval.

2 Tavolitsa el dvatosan a szénkeféket. A szénkeféket akkor kell
cserélni, ha 6 mm-nél kisebbre csokkentek.

3 Szerelje be az Uj szénkeféket.
4 Csavarozza fel a szénkefe fedelet.

5 Hagyja a gépet 10 percig alapjaratban mUkodni az Uj
szénkefékkel.

Napi karbantartas

1 Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranydk megfeleléen meg
vannak-e hulzva.

Ellenérizze, hogy a bekapcsold egység mikadik-e.
Tisztitsa meg a gépet kivulrdl.

Ellendrizze, és tisztitsa meg a h(itélevegd nyildsait.

g AN W N

Ellenérizze, hogy a kdbel vagy a hosszabbitokabel sértetlen és
j6 allapotban van.



KARBANTARTAS

Az dllvany karbantartasa

-
st

VIGYAZAT! A motor lekapcsolasa és a
hélézati dugasz kihtizasa utan vizsgaljameg a
gépet és/vagy végezzen karbantartast.

IA

Tisztitas és kenés

FONTOS! Tavolitsa el a furomotort. A fUré motorjanak
karbantartasaval kapcsolatban lasd a fUrémotor karbantartdsat.

» Az dlivany mikoddképességének fenntartadsahoz fontos
megodrizni a tisztasdgat.

« Tisztitsa meg az dllvanyt nagynyomasu tisztitoberendezéssel,
majd tordlje szérazra.

« Kenje meg az dlivany mozgd alkatrészeit. Vigyen fel zsirt az
érintkezési felUletekre a korrdzié megeldzése érdekében.
Az el6told egység beallitasa

Ha van holtjaték az oszlop és az eldtolé egység kozott, azt be kell
allitani.

« Vegye le a szén fels6 és alsé mlanyag burkolatét.

‘&««\«\«@Q&g«««gj

« Lazitsa ki a vezetGkerék-tengelyeket tarté allitdcsavarokat.

5
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«  Afelsé vezetOkerékkel kezdje. Laposfejd csavarhizo
segitségével forgassa a csavart az dramutatd jardsaval egyez6
irdnyba, kdzelebb juttatva a vezet6kereket az oszlophoz.

Hlzza meg az éllitdcsavart a vezetdkerék tengelyének
rogzitéséhez.

- Allitsa be az alsé kereket, juttassa kozelebb az oszlophoz az
dramutato jarasaval ellentétes irdnyba csavarva.

5
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» Hlzza meg az dllitdcsavart a vezetdokerék tengelyének
rogzitéséhez.

e Az elGtold kar segitségével ellendrizze, hogy
zokkendmentesen mozog-e az el6told egység az oszlopon.
Ha nem, akkor folytassa a kerekek bedllitasat.

&
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« Helyezze fel a szan felsd és alsé mlanyag burkolatét.

Javitasok

FONTOS! Mindenfajta javitast szakképzett szerelének kell
végeznie. Ennek az a célja, hogy a kezeldk ne legyenek nagy
veszélynek kitéve.

Napi karbantartas

1 Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranydk megfeleléen meg
vannak-e hulzva.

2 Tisztitsa meg a gépet kivulrdl.

3 Ellendrizze, hogy ellenallas nélkil mozgathaté-e az el6told
egység forgatdkarja.

4 Ellendrizze, hogy konnyen és zajmentesen mozog-¢€ a
fogaskerék-hajtomd.

5 Ellendrizze, nincs-e az oszlopon kopas vagy sérilés.

6 Ellendrizze, hogy az elétold egység konnyen mozgathaté-e,
és nincs-e holtjatéka az allvany oszlopahoz képest.
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KARBANTARTAS

Hibakeresési séma

Probléma

A helyszinen
elvégzendd Iépések

Lehetséges ok

Megoldas

A flras szokatlanul
lassan halad.

Ellendrizze a
furdhegyet.

A furéhegy elkopott.

Cserélje ki a furdhegyet.

A furéhegy eltomddott tormelékkel.

Tisztitsa meg a furohegyet drotkefével, és
novelje a viznyomast.

A gyémént életlenné VAlt.

Hasznéljon lagyabb furéhegyet. Novelje a
karra hato er6t.

Ellendrizze, nincs-e
fémpor a kidramlo
vizben.

A fUr6 betonacélt vég.

Csokkentse a karra hat6 er6t, hogy ne
oldjon ki a megszakito.

A furéhegy megszorult.

A ¢s0 lehorzsolddott.

Allitsa le a farét.

A mag és a furdhegy kozé k6 vagy acélrud
szorult.

Forgassa a furéhegyet villdskulccsal az
6ramutato jardsanak irdnyaba, kozben a
karral hizza vissza. (Az dramutato
jarasaval ellentétesen forgatva a furéhegy
kicsavarodhat a csébdl.)

Az alap furds kozben elmozog.

Allitsa vissza a helyére az alapot, és
rogzitse biztonsagosan.

A bilincs holtjatéka tul nagy.

Allitsa be a bilincs holtjatékét megfeleldre.

A furéhegy kuls6 dtmérdje megegyezik a
csGével.

Cserélje ki a furéhegyet.

A bilincs holtjatéka tul nagy.

Allitsa be a bilincs holtjatékat megfelelére.

A furéhegy, a cs6 vagy az alap laza.

HUzza meg szorosan.

A furéhegy deformalddott.

Cserélje ki a furéhegyet.

A térmelék nem tévozik megfelelGen.

Novelje a viz nyomasét és mennyiségét.
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MUSZAKI ADATOK

7 /
Furomotor
Elektromos motor Egyfazisu
Fesziltségosztaly, V 230/100-120
Teljesitmény, W 2400

Névleges aram, A

230V 10A
100-120V 20A
Tomeg, kg/font 5,9/13

Tengely liresjarati fordulatszama, ford./perc

1. allas 390

2. allas 890

Furéhegy

Max. furéatmérd, mm/hivelyk 250/10

Tengely bels6 menete G 1/2"kils6 5/8" 11 UNC
Tengely kulsé menete 11/4”7UNC
Vizcsatlakozas G1/4”

Zajkibocsatas (1.sz.jegyzet)
Zajszint, mért, dB(A) 106
Zajszint, garantdlt Ly dB(A) 107

Zajszintek (2.sz.jegyzet)
Zajnyomas-szint a felhasznald fulénél, dB(A) 90

Rezgésszintek (3.sz.jegyzet)
Fogantyd, m/s? <2,5

1. megjegyzés: A kdrnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lyya) mérve az EN 12348 szabvény szerint.

2. megjegyzés: Hangnyomasszint az EN 12348 szabvany szerint. A hangnyomasszintre vonatkozé jelentési adatok az 1,0 dB (A) tipikus
statisztikus ingadozasaval (szoérdsaval) rendelkeznek.

3. megjegyzés: Rezgésszint az EN 12348 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkoz jelentési adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus
ingadozasaval (szérdsédval) rendelkeznek.

Furoallvany

Magassag, mm/hlvelyk 1052/41,4
Szélesség, mm/hivelyk 266/10,5
Mélység, mm/huvelyk 545/21.,5
Témeg, kg/font 14,5/32
Lokethossz, mm/huvelyk 686/27
Az oszlop szogélldsa 0-60°
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MUSZAKI ADATOK

Termékazonossagi EGK-bizonyitvany

(Kizardlag Eurépara vonatkozik)

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag (tel.: +46-36-146500) sajét felelésségére kijelenti, hogy azok a Husqvarna DMS
240 gépek és allvanyok, amelyek a 2010-es évben vagy ezt kdvetden kaptak sorozatszamot (az év jol lathatdan fel van tintetve a
tipustablan, a sorozatszdm utan), megfelelnek az EGK TANACSA kovetkez6 IRANYELVEINEK:

e Gépekrdl sz6l6 2006 /42 /EK irdnyelv (2006. majus 17.).

e 2004 december 15, "az elektromagneses kompatibilitast illetéen" 2004/ 108 /EEC.

* 2006. december 12. 2006 /95/EK "Az elektromos berendezésre vonatkozé direktiva”

« 2011/65/EU irdnyelv ,egyes veszélyes anyagok alkalmazasénak korldtozasardl” (2011. junius 8.)

Alkalmazott szabvanyok: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2013,
EN 12348+A1:2009

Goteborg, 2015. 4prilis 8.

Utz

Helena Grubb
épitdgépekeért felelds aleinok Husgvarna AB

(A Husqvarna AB technikai dokumentéaciéért felelds hivatalos képviselete.)
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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny:

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidtowego postugiwania sie maszyna
moze ona stac sie niebezpiecznym
narzedziem, mogacym spowodowac obrazenia
lub $mieré uzytkownika lub innych oséb.

Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznaé
sie z trescig niniejszej instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:
e Zatwierdzony kask ochronny

e Zatwierdzone ochronniki stuchu

»  Okulary ochronne lub siatka ochronna na
twarz

* Maska przeciwpylowa

Niniejszy produkt zgodny jest z obowigzujacymi
dyrektywami CE. €

Oznaczenia dotyczace ochrony
srodowiska. Symbole znajdujace sie na
produkcie oraz na opakowaniu informujg o tym,
ze nie wolno traktowaé go jako zwykly odpad
domowy. Musi on zosta¢ oddany do
odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtornych, zajmujacego sie przetwarzaniem
urzadzen elektrycznych oraz elektronicznych.

Przez upewnienie sie, ze produkt zostanie prawidiowo
przetworzony, pomagasz przeciwdziatac jego potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na srodowisko naturalne oraz ludzi.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego

produktu, prosimy o kontakt z wtadzami regionalnymi, punktem
zajmujacym sie pobieraniem odpadéw domowych lub sklepem

gdzie urzadzenie zostato zakupione.

Nalezy upewnic sie, ze woda nie dostanie sie
do maszyny podczas wiercenia w suficie. Uzyé
odpowiedniego kolektora wody i okryé
urzadzenie folig tak, aby nie zakryé wlotow i
wylotéw powietrza.

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne umieszczone
na maszynie dotycza specjalnych wymogéw,
zwiazanych z certyfikatami w poszczegdlnych krajach.

Symbole wystepujace w instrukcji
obslugi:

Kontrole oraz/Iub konserwacje nalezy
przeprowadza¢ przy wytaczonym silniku i
wyjetej z gniazdka wtyczce przewodu
podtgczeniowego.

Zawsze uzywaj zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

Wykonuj regularnie czyszczenie.

Kontrola wzrokowa.

DN

Konieczne jest stosowanie okularow
ochronnych lub siatki ochronnej na twarz.

s
o
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SPIS TRESCI

Spis tresci
ZNACZENIE SYMBOLI

OzNakowani€ MASZYNY: ..ceovveveieieeiieiiiese s 19
Symbole wystepujace w instrukcji obstugi: .........cccoeeviinn. 19
SPIS TRESCI

SPIS TTESCH cvvvveveietieiete ettt 20
OPIS URZADZENIA

Co jest CZym W WIBINICY? ..oovviviiriierieieeceeeeeeee e 21
OPIS URZADZENIA

Co jest czym na StatyWIE? ....cooovvivieiiicieceec e 22
ZASADY BEZPIECZENSTWA

Co nalezy zrobi¢ przed uzyciem nowej wiertnicy ............... 23
Srodki 0ChrONY 0SODISE] .........cveeeveeeeeceeeeeeeeeeeeeere e 23
Zespoly zabezpieCzajgce MASZYNY ......ccevererrerrereervenreneennas 24
Ogdlne zasady bezpieCZENSIWA ........cccoovvvevrveeririeieieeiees 25
OPIS

Silnik wiertta i StatYW .....ooveviiiieiicieceee e 27
SEALYW oo 27
SilNik do WIBINIC ....eviieiieeeiice e 27
MONTAZ

Zamontuj ZeStaw KOIEK ........c.coveveuiivevieieiieieeeee e 28
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OPIS URZADZENIA

Co jest czym w wiertnicy?

1
2
3
4

Whytacznik
Ostona szczotki weglowej
Mocowanie statywu

Trzpien obrotowy wiertnicy

@ N O U

Przetgcznik zmiany biegéw
Potaczenie wodne
Wytacznik réznicowo pradowy

Instrukcja obstugi
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OPIS URZADZENIA
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#Husqvarna

Co jest czym na statywie?

1

© 0O N O U1 A W N

Sruba regulacyjna

Kolumna statywu

Podziatka glebokosci oraz pochylenia

Wskaznik ustawienia w pionie oraz w poziomie
Wozek

Sruba zabezpieczajaca, pochylenie kolumny
Uchwyt do przenoszenia

Korba posuwu

Podpora tylna

10 Szybkoztacze

11 Blokada wozka
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12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Przekfadnia

Zebatka

Zestaw kotek (demontowalny)

Sruby poziomujace

Plyta bazowa z wbudowana funkcja przyssawkowa
Szybkoztaczka dla podcisnienia

Pokrywa podciénienia

Uszczelka, pokrywa podcisnienia

Uszczelka, podcisnienie podstawy

Klucz wpustowy szesciokatny (3 mm, 4 mm)

Instrukcja obstugi




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Co nalezy zrobi¢ przed uzyciem Srodki ochrony osobistej
nowej wiertnicy

» Nie uruchamiaé urzadzenia bez uprzedniego przeczytania i OSTBZEZENIE! P‘?d?ZﬂS uiy_wama maszyny
zrozumienia tresci niniejszej Instrukcji Obstugi iEdlceY Zawsze miec na SObI? zat\_Nlerdzone
’ przez odpowiednie wladze srodki ochrony
« Urzadzenie zostalo zaprojektowane i jest przeznaczone do osobistej. Srodki ochrony osobistej nie
wiercenie w betonie, cegle oraz materiatach wykonanych z eliminuja ryzyka odniesienia obrazen,
kamienia. Inne sposoby uzytkowania sg niewlasciwe. natomiast ograniczaja ich rozmiar w razie

zaistnienia wypadku. Popro$ swojego
dealera o pomoc w wyborze srodkéw
ochrony osobiste;.

« Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowan przemystowych
i obstugi przez do$wiadczonych operatoréw.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem - Kask ochronny

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuaciji, w jakich «  Ochronniki stuchu
potencjalnie mozesz sie znalez¢ podczas pracy z wiertnica.
Zachowuj zawsze ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym rozsadkiem.
Nie podejmuj sie prac, jezeli uwazasz, ze przekraczajg one Twoje
kwalifikacje! Jezeli po przeczytaniu niniejszej instrukcji nadal nie
masz pewnosci co do sposobdw postepowania, nie kontynuuj
pracy zanim nie zwrdcisz sie o porade do eksperta. Jezeli masz
pytania dotyczace korzystania z wiertnicy, nie wahaj sie
skontaktowa¢ z punktem sprzedazy lub z nami. Chetnie stuzymy
ci pomoca i rada, bys magt korzystaé ze swojej wiertnicy w lepszy
i bardziej bezpieczny sposdb.

»  Okulary ochronne lub siatka ochronna na twarz

Jezeli masz pytania dotyczace korzystania z maszyny, nie wahaj
sie skontaktowac¢ z punktem sprzedazy lub z nami. Chetnie
stuzymy Ci pomoca i rada, bys mdgt korzystaé ze swojej maszyny
w lepszy i bardziej bezpieczny sposdb.

Regularnie oddawaj wiertnice do autoryzowanego punktu * Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

sprzedazy Husqvarna w celu jej kontroli i dokonania koniecznych
regulacji lub napraw.

Husqvarna Construction Products dagzy do ciggtego udoskonalania
konstrukcji produktow. W zwiazku z tym Husqvarna zastrzega

sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych bez

uprzedzenia i bez dodatkowych zobowigzan. ] o o
« Dopasowana, mocnaiwygodna odziez robocza, zapewniajgca

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej instrukcji obstugi peina swobode ruchdéw.
zachowuja aktualnos¢ w dniu oddania instrukcji obstugi do druku..

OSTRZEZENIE! Pod zadnym wzgledem nie
A wolno modyfikowac oryginalnej wersji
maszyny bez zgody producenta. Uzywaj
tylko oryginalnych akcesoriow. Nie
autoryzowane zmiany lub/oraz akcesoria
mog3 by¢é przyczyng powaznych obrazen lub
$mierci uzytkownika badz innych osdb.

OSTRZEZENIE! Uzywanie urzadzen takich jak
A przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktore
piaskuja lub formujg material moze

spowodowaé wystepowanie pyléw i oparow

zawierajacych szkodliwe srodki chemiczne.
Sprawdz charakter materiatu, ktory

»  Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

zamierzasz obrabiac i uzywaj odpowiedniej - Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie zawsze
maski przeciwpylowej. w poblizu.
.lﬁ.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zespoly zabezpieczajace maszyny

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegéine zespoly
zabezpieczajace maszyny, omdwiono ich funkcje oraz sposoby
ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania. Patrz rozdzial Co jest co?, aby zapoznaé sie z
rozmieszczeniem tych zespotéw w pilarce.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé maszyny z
niesprawnymi zespolami zabezpieczajgcymi.
Stosuj sie do podanych w niniejszym

rozdziale instrukcji dotyczacych kontroli,
konserwacji i obstugi.

Wszelkie czynnosci obslugowe i naprawy
maszyny wymagaja specjalnego
przeszkolenia. Dotyczy to szczegdlnie jej
zespolow zabezpieczajacych. Jezeli
maszyna nie speknia jakiegokolwiek z nizej
wymienionych warunkéw kontrolnych,
nalezy jy odda¢ do warsztatu obshugi
technicznej. Kupujac nasze produkty
zyskujesz takze gwarancje profesjonalnej
obstugi i napraw. Jezeli w miejscu zakupu nie
jest prowadzona obsluga serwisowa, zapytaj
o adres najblizszego warsztatu obstugi
technicznej.

Wylacznik

Whytacznik stuzy do uruchamiania i wytaczania maszyny.

Kontrola wylacznika
»  Uruchomié urzadzenie wigczajac przetacznik wi/wyk.

«  Ustawic przelacznik wi/wyt w potozeniu wyt, aby zatrzymad
urzadzenie.

«  Uszkodzony wylacznik nalezy wymieni¢ w autoryzowanym
warsztacie serwisowym
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Wylacznik réznicowo pradowy

Wytaczniki réznicowo pradowe stuzg do zabezpieczenia w
przypadku wystapienia awarii elektrycznej.

Dioda LED wskazuje, ze wytacznik réznicowo pradowy jest
wigczony , co stanowi informacje, ze mozna wigczy¢ urzadzenie.
Jesli dioda LED nie $wieci sie, nalezy nacisna¢ przycisk RESET
(zielony).

Sprawdzi¢ wylacznik réznicowo pradowy

« Podlaczyé urzadzenie do gniazda. Nacisngé przycisk RESET
(zielony), zaswieci sie czerwona dioda LED.

«  Uruchomié urzadzenie przez nacisniecie wylacznika zasilania.

«  Nacisna¢ przycisk TEST (niebieski).

* Whylacznik réznicowo pradowy powinien zadziatac i
natychmiast wylgczy¢ urzadzenie. Jesli nie, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

« Zresetowac za pomoca przycisku RESET (zielony).



ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa - elektrycznos¢

OSTRZEZENIE! Przeczytaj dokladnie
wszystkie ostrzezenia i instrukcje. Nie

stosowanie si¢ do ostrzezen i instrukcji moze
by¢ przyczyna porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE! W przypadku urzadzenr
zasilanych elektrycznie, zawsze istnieje

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Migjsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych w
atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazow lub pytéw. Narzedzia
elektryczne wytwarzaja iskry, ktére moga spowodowac
zapton pytéw lub oparéw.

Ludzie i zwierzeta moga odwréci¢ Twojg uwage powodujac
utrate kontroli nad urzadzeniem. Z tego powodu, nalezy
zawsze zachowac pelna koncentracje na zadaniu.

Nie nalezy uzywac maszyny w zlych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgly, duzych opaddw,
silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca przy zlej pogodzie
powoduje zmeczenie | wiaze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie podioze.

Nigdy nie zaczynaj pracy przecinarkg zanim nie sprawdzisz,
czy masz odpowiednig wolng przestrzer wokét siebie i mocne
podparcie dla ndg. Uwazaj na przeszkody przy
niespodziewanym ruchu. Uwazaj, aby podczas cigcia zaden
materiat nie obluzowat sie i nie spadt, powodujac obrazenia.

Zawsze sprawdzaj odwrotna strone powierzchni, przez ktdra
przejdzie wiertlo podczas wiercenia na wylot. Zabezpiecz i
ogrodz obszar i upewnij sie, ze zadna osoba nie odniesie
obrazen, ani zaden materiat nie zostanie zniszczony.

ryzyko porazenia pragdem. Unikaé
niekorzystnej pogody i kontaktu ciala z
przewodnikami piorundw i metalowymi
przedmiotami. Zawsze stosowac sie do
instrukcji zawartych w podreczniku
uzytkownika, aby unikna¢ uszkodzen.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy my¢ maszyny za
pomoca wody, poniewaz moze ona dostac

sie do ukfadu elektrycznego lub silnika i
spowodowacé uszkodzenie maszyny lub
zZwarcie.

Maszyne nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest zgodne z podanym
na tabliczce umieszczonej na maszynie.

Sprawdz, czy przewdd podigczeniowy i przedtuzacz nie sg
uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie. Uzyj przedluzacza
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkdw.

Nie uzywaj maszyny z uszkodzonym przewodem
podtaczeniowym, lecz oddaj jg do warsztatu serwisowego w
celu naprawy.

Nie nalezy stosowac przediuzaczy, ktdre sg zwiniete, aby
unikna¢ ich przegrzania.

Nigdy nie no§ maszyny trzymajac ja za przewdd
podtaczeniowy, ani nie ciagnij za przewdd, by wylaczyc
wtyczke z gniazdka.

Uwazaj, aby przewody podtgczeniowe i przedtuzacze nie
stykaly sie z woda, olejem oraz nie dotykaty do ostrych
krawedzi. Uwazaj takze, aby przewody nie zostaly
zakleszczone w drzwiach, furtkach, ptotach itp. W
przeciwnym razie obiekty te moga znalez¢ sie pod napieciem.

Ograniczy¢ kontakt narzedzia elektrycznego z wilgocia
wylacznie do tej dostarczanej przez uktad wodny. Chronic¢
narzedzie elektryczne przed deszczem. Woda dostajaca sie
do narzedzia elektrycznego zwigksza ryzyko porazenia
pradem.

Dopilnuj, aby podczas pracy maszyna przewdd poditgczeniowy
znajdowat sie za toba i nie zostat uszkodzony.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo osdb

OSTRZEZENIE! Podczas prac z produktami
zawierajacymi czesci ruchome zawsze
istnieje ryzyko obrazen o charakterze

zmiazdzenia. Uzywaj zawsze rekawic
ochronnych, aby unikngé obrazen ciala.

»  Stosuj s'rpdki ochrony osobistej. Patrz wskazéwki podane pod
rubrykg Srodki ochrony osobistej.

« Nie wolno pracowa¢ maszyng w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekdw ostabiajgcych wzrok,
zdolnos$¢ oceny i koordynacje.

* Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi. Przed
podtagczeniem do zrddta zasilania, nalezy upewnic sie, ze
przetacznik jest w pozycji WYL. Przenoszenie narzedzi z
palcem na przefaczniku lub przenoszenie narzedzi pod
napieciem, ktdre maja przetacznik w pozyciji wigczone,
sprzyja wypadkom.

» Przed wiaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usuna¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy czesci
wirujacej narzedzia moze spowodowaé obrazenia ciala.

« Nigdy nie pozwalaj uzywa¢ maszyny innej osobie nie
upewniwszy sie, ze przyswoita sobie ona tres¢ Instrukcji
obstugi.

«  Zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz luzne ubranie, bizuteria lub
dhugie wiosy moga zostaé pochwycone przez elementy
ruchome.

« Zachowa¢ bezpieczng odlegtosé od wiertta, gdy silnik jest w
ruchu.

« Upewni¢ sie, czy w miejscu wiercenia nie przechodza rury lub
przewody elektryczne.

» Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

e Zawsze odigczaé przewdd zasilajgcy urzadzenia na czas
dtuzszych przerw w pracy.

« Nigdy nie nalezy pracowa¢ samodzielnie, zawsze upewnic sie,
ze w poblizu znajduje sie druga osoba. Poza mozliwoscia
uzyskania pomocy w montazu urzadzenia, mozna takze
otrzymac pomoc w razie wystapienia wypadku.
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Uzytkowanie i konserwacja

* Nie wolno uzywaé maszyny, jesli jest ona uszkodzona. Stosuj
sie do zalecen dotyczacych bezpieczehstwa, konserwaciji i
obstugi technicznej podanych w niniejszej instrukcji. Niektdre
czynnosci konserwacyjne i serwisowe muszg by¢
wykonywane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel.
Patrz wskazdwki w czesci zatytutowanej Konserwacja".

» Kontrole oraz/Iub konserwacje nalezy przeprowadzac przy
wylaczonym silniku i wyjetej z gniazdka wtyczce przewodu
podtaczeniowego.

» Nie nalezy uzywa¢ narzedzia elektrycznego, jesli
przelacznik nie moze go wiaczy¢ lub wylaczyé.
Wszelkie narzedzia, ktorych nie mozna kontrolowac
przefacznikiem s niebezpieczne i musza by¢ naprawione.

» Nie wolno pracowac maszyng przerobiona, odbiegajaca od
oryginatu.

* Nie przeciagzac urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

* Narzedzia nalezy utrzymywac w stanie naostrzonym i
czystym.

*  Wszystkie elementy, nalezy utrzymywac w stanie sprawnym
i upewnia¢ sie, ze wszystkie uchwyty sg wiasciwie dokrecone.
Transport i przechowywanie

» Nie przechowywac, ani nie transportowaé wiertnicy z
zamontowanym wiertlem, aby zabezpieczy¢ wiertnice i
wiertto przed uszkodzeniem.

«  Przechowywaé wiertnice w miejscu niedostepnym dla dzieci i
0s6b niepowotanych.

» Przechowywac wiertnice i statyw w miejscu suchym i
zabezpieczonym przed mrozem.



Silnik wiertta i statyw

‘,’ W&
]

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej maszyny
i ze bedzie ona Panstwu stuzyé przez diugie lata. Prosimy
pamietaé, ze niniejsza instrukcja obstugi jest waznym
dokumentem, dzieki ktdremu maszyna zyskuje wiekszg wartosc.
Stosujac sie do zawartych w niej wskazdwek (na temat
uzytkowania, obstugi technicznej, konserwacji itd.) mozna
znacznie przedhuzy¢ okres uzytkowy maszyny, a takze zwiekszy¢
jej wartosé w przypadku sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny
nalezy przekazaé¢ nowemu uzytkownikowi takze instrukcje
obstugi.

Zakup jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwos¢
korzystania z profesjonalnej pomocy w razie koniecznosci
przeprowadzenia naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie zostata
kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy, prosimy zapytac o
najblizszy warsztat serwisowy.

Husqvarna Construction Products dgzy do ciggtego udoskonalania
konstrukcji produktéw. W zwigzku z tym Husqvarna zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych bez
uprzedzenia i bez dodatkowych zobowigzan.

Statyw

- Statyw shuzy do wiercenia w sufitach, Scianach oraz
podtogach.

» Statyw posiada szybkozigcze ptyty mocujacej silnika do
wiertnic.

»  Aluminiowa plyta bazowa jest bardzo lekka. Zawiera
wbudowanag plyte przyssawkowa.

«  Zestaw kotek mozna zdemontowac.
«  Kolumne mozna pochyla¢ w zakresie 0-60°.

«  Przektadnie prowadnicy mozna regulowaé. Wyzsza zapewnia
wspotczynnik 2,5:1, a nizsza 1:1.

«  Korba posuwu moze stuzyé regulacji $rub poziomowania
podstawy oraz ustawiania kata pochylenia kolumny.

Silnik do wiertnic

» DMS 240 to wiertnica elektryczna przeznaczona do wiercenia
w betonie, cegtach i réznych materiatach kamiennych.

*  Wiertnica ma modutowa konstrukcje i jest tatwa do
zmontowania.

* Urzadzenie przeznaczone jest do wiercenia po zamontowaniu
na statywie.

* Maszyna jest wyposazona w dwa biegi.
«  Maszyna ma podwdjng izolacje.

e Zabezpieczenie przecigzeniowe powoduje odciecie zasilania
jesli urzadzenie jest poddawane duzym obcigzeniom lub w
przypadku zakleszczenia wiertta.

* Maszyna jest chtodzona woda.
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MONTAZ

Zamontuj zestaw kolek

Dopasowaé zestaw kot do punktu zaczepnego w tylnej czesci
dolnej plyty i dokrecié Sruby.

Zabezpieczanie statywu

Statyw mozna zamocowac na trzy sposoby

* Mocowanie przy pomocy plyty przyssawkowej

* Mocowanie przy pomocy trzpienia rozpreznego lub kotew

* Mocowanie przy pomocy gwintowanego preta, podktadki oraz
nakretki blokujacej

Mocowanie przy pomocy plyty
przyssawkowej

Mocowanie przy pomocy trzpienia
rozpreznego lub kotew

WAZNE! Podczas wiercenia w sufitach nalezy stosowaé tylko
trzpienie rozprezne lub kotwy przystosowane do powierzchni
narazonych na sity rozciggajace.

Nalezy stosowac tylko trzpienie rozprezne lub kotwy
przystosowane do danych warunkdw.

OSTRZEZENIE! Plyty przyssawkowej nie
A wolno nigdy stosowaé podczas wiercenia w
suficie lub scianie. Nieuwazne oraz
nieprawidlowe poslugiwanie sie
urzadzeniem moze by¢ przyczyna
powaznych obrazen ciala lub nawet smierci.

Podczas stosowania plyty przyssawkowej
nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnia nie jest
porowata lub luzna. Nalezy upewni¢ sie ze
pompa prézniowa posiada wystarczajacy
moc do przymocowania plyty
przyssawkowe;.

« Podlgczyé pompe przyssawkowa do szybkozigcza, aby
uruchomic cisnienie przyssawkowe na plycie bazowe;j.

«  Ustawic plyte podstawy w odpowiednim miejscu.

«  Uruchomié¢ pompe przyssawkowa. Aby plyta bazowa
szczelnie przylegata do podiogi, nalezy uzyskaé cisnienie o
wartosci minimmum 635 mmHg (25 inHg).
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335 mm
(13,2”)

* Wywierci¢ otwdr dla trzpienia rozpreznego/kotwy w
odlegtosci 335 mm (13,2 cali) od srodka miejsca odwiertu.

« Dokreci¢ sruby ptyty bazowe;j.

Sprawdzi¢ ostroznie, czy trzpien rozprezny jest prawidtowo
zabezpieczony.

*  Plyte podstawy mozna wyregulowaé przy pomocy srub
poziomujacych. Uzy¢ korby posuwu.

Mocowanie przy pomocy gwintowanego
preta, podktadki oraz nakretki blokujacej
Jezeli powierzchnia montazowa jest nieodpowiednia do wiercenia
w sufitach lub $cianach, plyte podstawy mozna zamocowacé z tylu

przy pomocy gwintowanego preta, podktadki oraz nakretki
blokujacej.

Wiercenie w suficie

OSTRZEZENIE! Korzystaé z kolektora wody,

A aby unikna¢ przenikniecia wody do
urzadzenia. Maszyna musi zostaé przykryta
plastikiem lub materiatem podobnym tak, aby
zapobiec przenikaniu wody do jej srodka, nie
wolno jednaj zakrywaé wlotéw oraz
wylotéw powietrza.




MONTAZ

Montaz silnika do wiertnic

-
B

WAZNE! Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacii
maszyny, badz do czynnosci montazowych przy niej, wylacz
zawsze wtyczke przewodu podtgczeniowego z gniazdka.

» Zawsze przed montazem lub demontazem silnika nalezy
wyjaé wiertlo.

*  WIiacz blokade obudowy posuwu.
« Dopasowa¢ silnik wiertnicy do szybkoziacza (A).

«  Przymocowaé szybkozigcze i wiertnice do szyny na zacisku
blokujacym.

e Uzy¢ srub blokujacych (C).

Poluzowa¢ sruby blokujace pochylenia kolumny i ustawi¢
odpowiedni kat. Dokreci¢ Sruby blokujace. Uzy¢ korby posuwu.
Kolumne mozna pochyla¢ w zakresie 0-60°.

Wskaznik kata mozna uzywac dla przyblizonego pomiaru. Jezeli
konieczna jest wyzsza precyzja, nalezy zastosowaé bardziej
doktadne metody pomiarowe.
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URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Przed rozruchem

(s)

OSTRZEZENIE! Przystepujac do
uruchomienia nalezy pamietac o
przestrzeganiu nastepujacych zasad:

Maszyne nalezy podiaczy¢ do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest
zgodne z podanym na tabliczce umieszczonej
na maszynie. Upewnij sie, czy w poblizu
miejsca pracy nie ma osob
nieupowaznionych.

Wylacznik réznicowo pradowy

Upewni¢ sie, ze wylacznik réznicowo pradowy jest zatgczony.
Dioda LED wskazuje, ze wytacznik réznicowo pradowy jest
wigczony , co stanowi informacje, ze mozna wigczy¢ urzadzenie.
Jesli dioda LED nie $wieci sie, nalezy nacisna¢ przycisk RESET
(zielony).

Sprawdzi¢ wytgcznik réznicowo pradowy. Patrz wskazdwki
podane pod rubryka Kontrola, konserwacja i obstuga zespotdw
zabezpieczajacych maszyny.

Wiercenie w suficie

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem
wiercenia sprawdz, czy wszystkie sruby
blokujace sa dobrze dokrecone.

Pozostawienie betonowego rdzenia w
wiertnicy podczas wysuwania silnika do
wiertnic/wiertnicy z podtogi, ze $ciany lub
sufitu moze by¢ przyczyng powaznych
wypadkow.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywaé plyty
przyssawkowej podczas wiercenia w
suficie.

Korzystaé z kolektora wody, aby unikngé
przeniknigcia wody do urzadzenia. Maszyna
musi zostaé przykryta plastikiem lub
materiatem podobnym tak, aby zapobiec
przenikaniu wody do jej srodka, nie wolno
jednaj zakrywac¢ wlotow oraz wylotéw
powietrza.

« Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi. Przed
podtaczeniem do Zrddta zasilania i/lub baterii,
podnoszenia lub przenoszenia narzedzia, nalezy
upewni¢ sie, ze przetacznik jest w pozycji WYL.
Przenoszenie narzedzi z palcem na przetaczniku lub
przenoszenie narzedzi pod napieciem, ktdre maja przetacznik
W pozycji wiaczone, sprzyja wypadkom.

« Przed wiaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usuna¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy czesci
wirujgcej narzedzia moze spowodowac obrazenia ciala.

Upewnid sie, ze:

»  Przelgcznik nie jest uszkodzony. Jesli przetacznik jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowanego
specjaliste.

* Maszyna i jej wyposazenie sg zainstalowane prawidlowo:
- Wiertlo jest wiasciwie zamocowane.
- Statyw jest dobrze przymocowany.

- Uzy¢ dogodnej metody, aby zabezpieczy¢ maszyne na
statywie.

e Stosuj s’rpdki ochrony osobistej. Patrz wskazéwki podane pod
rubryka Srodki ochrony osobiste;.

» Chlodzenie woda jest nieuszkodzone i poditgczone do
urzadzenia.
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OSTRZEZENIE! Upewni¢ sie, ze nikt ponizej

A nie jest narazony na obrazenia
spowodowane spadajacymi kawalkami
betonu.

Uruchamianie
*  Wiaczy¢ chiodzenie wodne.
» Nacisna¢ przetacznik do korca.

«  Pozwoli¢ maszynie osiggnac peing predkos¢ przed kontaktem
Z obrabianym elementem.

«  Posuwac wiertto do przodu przy pomocy uchwytu posuwu.

Przez pierwsze kilka milimetrédw stosowaé¢ bardzo maty
nacisk, aby utrzymadé staly kierunek pracy wiertta. Nastepnie
kontynuowa¢ wedle uznania. Uzywanie duzej sily nie jest
konieczne. Spowalnia to wiercenie i przecigza silnik.

Przy kontakcie ze stalowymi pretami wzmacniajgcymi nalezy
uzywac szczegdlnie lekkiego nacisku. Uzycie duzego nacisku
przy pretach wzmacniajgcych uaktywni wytacznik
automatyczny. Jesli zadziata wytacznik automatyczny,
usunac¢ wiertto z obrabianego elementu przed wyzerowaniem
maszyny.

Wylaczanie silnika

OSTRZEZENIE! Wiertlo bedzie sie obracaé

A przez jaki$ czas po wylaczeniu silnika. Nie
zatrzymywac wiertla za pomoca rak. Moze
to spowodowaé obrazenia ciala.

Wylaczyé maszyne, naciskajac wytacznik.

Chlodzenie

Kontynuowac prace urzadzenie bez obcigzenia przez minute lub
dwie, aby schtodzi¢ silnik.

Spowoduje to takze wydmuchanie kurzu i piachu z silnika,
zapewniajac wydtuzony okres eksploatacji maszyny.




KONSERWACJA

Wymiana wiertla

-
B

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
czyszczenia lub konserwacji maszyny, badz
do czynnosci montazowych przy niej,

wylacz zawsze wtyczke przewodu
podiaczeniowego z gniazdka.

1 Wyciggnac wtyczke.
2 Wazigc:
- Nowe wiertto.
- Klucze plaskie otwarte.
- Smar wodoodporny
3 Wyjac stare wiertlo uzywajac kluczy plaskich.
4 Nalozyé smar wodoodporny na gwint nowego wiertta.

5 Zamocowac wiertto za pomoca kluczy plaskich.

Konserwacja silnika wiertarki

pr—
digd

OSTRZEZENIE! Kontrole oraz/Iub
A konserwacje nalezy przeprowadzaé przy

wylaczonym silniku i wyjetej z gniazdka

wtyczce przewodu podiaczeniowego.

Zywotno$é Twojego urzadzenia moze byé znacznie wydtuzona,
jesli bedzie ono uzywane, obstugiwane i konserwowane we
wiasciwy sposob.

Czyszczenie

e

« Utrzymywaé urzadzenie i wiertlo w czystosci, aby wiercenie
odbywato sie w bezpieczny sposéb.

» Aby zapewni¢ dobre chtodzenie maszyny, nalezy czyscié
otwory wlotowe chlodzgcego powietrza i uwazac, aby nie
zostaly one czymkolwiek zatkane. Przedmuchuj maszyne
regularnie sprezonym powietrzem.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy my¢é maszyny za
pomoca wody, poniewaz moze ona dostaé¢
sie do uktadu elektrycznego lub silnika i

spowodowa¢é uszkodzenie maszyny lub
zwarcie.

Zasilanie elektryczne

OSTRZEZENIE! Nigdy nie wolno uzywaé

A uszkodzonych kabli. Moga one spowodowac
powazne obrazenia, nawet zagrazajace
Zyciu.

Sprawdz, czy przewdd podigczeniowy i przediuzacz nie sg
uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie. Nie uzywaj maszyny
z uszkodzonym przewodem podtaczeniowym, lecz oddaj jg do
warsztatu serwisowego w celu naprawy.

Naprawy

WAZNE! Wszystkie rodzaje napraw moga byé wykonywane
tylko przez autoryzowanego specjaliste. Ma to na celu
uchronienie operatordw przed duzym ryzykiem.

Tarcza sprzegla

Jesli przekazywany moment obrotowy jest zanizony, tarcza
sprzegta wymaga regulacji. Zadanie to nalezy powierzy¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu.

Wymiana szczotek weglowych

Szczotki weglowe muszg by¢ regularnie wyjmowane i
sprawdzane. Raz w tygodniu, jesli urzadzenie jest uzywane
codziennie lub w dluzszych odstepach czasu, jesli urzadzenie jest
uzywane rzadziej. Obszar $cierany musi by¢ réwny i
nieuszkodzony.

Obie szczotki weglowe musza by¢ zawsze wymieniane jako para,
nie moga byé wymieniane pojedynczo. Nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci i przygotowaé:

1 Usunac ostone szczotek weglowych przy pomocy plaskiego
srubokretu.

2 Ostroznie wyja¢ szczotki weglowe. Szczotki weglowe nalezy
wymieni¢, jesli dlugos¢ wiosia szczotek jest mniejsza niz 6
mm.

3 Zamontowa¢ nowe szczotki weglowe.
4 Przykrecic¢ ostone szczotki.

5 Uruchomié urzadzenie i pozostawi¢ pracujace z nowymi
szczotkami na biegu jatowym przez 10 minut.

Przeglad codzienny
1 Sprawdz, czy $ruby i nakretki sg dokrecone.

2 Sprawdz, czy wylacznik dziata prawidlowo pod wzgledem
bezpieczenstwa.

3 Oczysé zewnetrzne powierzchnie maszyny.
4 Sprawdz i oczys¢ otwory wlotowe chlodzacego powietrza.

5 Sprawdz, czy przewdd podtaczeniowy i przediuzacz nie sa
uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie.
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KONSERWACJA

Konserwacja statywu

-
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OSTRZEZENIE! Kontrole oraz/lub
A konserwacje nalezy przeprowadzac przy

wylaczonym silniku i wyjetej z gniazdka

wtyczce przewodu podiaczeniowego.

Czyszczenie i smarowanie

WAZNE! Zdemontowa¢ silnik do wiertnic. Informacje na temat
konserwacji silnika wiertnicy znajduja sie w czesci opisujacej
konserwacje silnika wiertnicy.

» Dla zachowania funkcjonalnosci wazne jest, aby zachowac
statyw do wiertnic w nalezytej czystosci.

« Statyw nalezy czysci¢ przy pomocy myjek
wysokocisnieniowych a nastepnie wyciera¢ do sucha.

*  Smarowanie czesci ruchomych statywu. Natozy¢ smar tak,
aby przeciwdziatac korozji na powierzchniach styku.
Regulacja mechanizmu posuwu

Jezeli wystepuje luz pomigdzy kolumng a mechanizmnem
posuwu, nalezy go wyregulowac.

«  Zdjaé gorna oraz dolng plastikowg pokrywe wozka.

({ ® @ D
@ @“‘NM (
‘.&M b/ \\‘J.

«  Poluzowaé sruby dociskowe przytrzymujace walki rolek
prowadzacych.
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«  Zaczaé od gérnej rolki prowadzacej. Przy pomocy plaskiego
srubokreta obraca¢ w prawo, aby przesunaé rolke blizej
kolumny.

Dokrecié¢ sruby dociskowe, aby zablokowaé watek rolki
prowadzacej.

«  Wyregulowac¢ dolna rolkg obracajgc w lewo, aby przesunac ja
blizej kolumny.

)
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» Dokreci¢ sruby dociskowe, aby zablokowaé watek rolki
prowadzacej.

*  Przy pomocy korby posuwu sprawdzié¢ czy mechanizm
posuwu porusza sie swobodnie po kolumnie. Jezeli tak nie jest,
nalezy wyregulowac rolki ponownie.

&
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« Zalozy¢ gorna oraz dolng plastikowa pokrywe wézka.

Naprawy

WAZNE! Wszystkie rodzaje napraw moga byé wykonywane
tylko przez autoryzowanego specjaliste. Ma to na celu
uchronienie operatordw przed duzym ryzykiem.

Przeglad codzienny

1 Sprawdz, czy Sruby i nakretki sg dokrecone.

Oczys$¢ zewnetrzne powierzchnie maszyny.

Sprawdzi¢, czy korba posuwu porusza sie bez oporu.
Sprawdzi¢, czy przektadnia porusza sie swobodnie bez hatasu.

Sprawdzi¢, wszelkie zuzycia lub uszkodzenia kolumny.

o U AW N

Sprawdzi¢, czy mechanizm posuwu tatwo sie porusza oraz
nie ma luzu w stosunku do kolumny.



KONSERWACJA

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Kontrola na miejscu

Prawdopodobne przyczyny

Rozwiazanie

Wiercenie przebiega
wyjatkowo wolno.

Sprawdzi¢ wiertlo.

Wiertto jest zuzyte.

Wymieni¢ wiertto.

Wiertto jest zatkane szczapami.

Wyczysci¢ wiertto przy uzyciu szczotki
drucianej i zwiekszy¢ cisnienie wody.

Diament jest zaokraglony.

Uzy¢ miekszego spoiwa. Zwiekszy¢
nacisk na uchwyt.

Sprawdzi¢ obecnos¢
metalowego proszku w
wodzie odpadowe;.

Wiertto przecina prety wzmacniajace.

Poluzni¢ uchwyt, aby unikna¢ aktywaciji
wylacznika automatycznego.

Wiertlo jest
zaklinowane.

Rura jest przetarta.

Wylaczyé wiertlo.

Kamienny lub stalowy element zaklinowat
sie miedzy trzonem a wierttem.

Za pomoca klucza obrdcic¢ wiertlo w
prawo, aby je poluzni¢, jednoczesnie
wycofujac uchwyt. (Obracajgc wiertto w
lewo, mozna wykrecic¢ je z rury.)

Ptyta bazowa przemieszcza sie podczas
wiercenia.

Ponownie ustawi¢ i bezpiecznie dokreci¢
ptyte bazowa.

Zacisk jest zbyt luzny.

Odpowiednio wyregulowac wolng
przestrzen zacisku.

Zewnetrzna $rednica wiertla jest taka
sama, jak srednica rury.

Wymieni¢ wiertlo.

Zacisk jest zbyt luzny.

Odpowiednio wyregulowa¢ wolng
przestrzen zacisku.

Wiertlo, rura lub podstawa sg luzne.

Bezpiecznie dokrecic.

Wiertto jest zdeformowane.

Wymieni¢ wiertio.

Szczapy nie sg odpowiednio usuwane.

Zwiekszy¢ cisnienie i ilo$¢ wody.
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DANE TECHNICZNE

Silnik do wiertnic

Silnik elektryczny Jednofazowy
Napiecie znamionowe, V 230/100-120
Moc znamionowa, W 2400

Prad znamionowy, A

230V 10A
100-120V 20A
Masa, kg/Ib 5,9/13

Predko$¢ wrzeciona, bieg jatowy, obr./min

Pozycja 1 390
Pozycja 2 890
Wiertlo
Maks. srednica wiertla, mm/cale 250/10
. . Przew. 1/2" zewnetrzny 5/8" 11
Gwint wrzeciona, wewnetrzny
UNC
Gwint wrzeciona, zewnetrzny 11/4” 7 UNC
Potaczenie wodne G1/4
Emisje halasu (Patrz ad. 1)
Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 106
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyyadB(A) 107
Poziomy glosnosci (patrz ad. 2)
Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) 90
Poziomy wibracji (patrz ad. 3)
Uchwyt, m/s? <25

Uwaga 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (L), zgodnie z EN 12348.

Uwaga 2: Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z EN 12348. Odnotowane dane dla cisnienia akustycznego maja typowe rozproszenie
statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,0 dB (A).

Uwaga 3: Poziom wibracji zgodnie z EN 12348. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie
standardowe) w wysokosci 1 m/s?.

Statyw wiertla

Wysokos¢, mm/cale 1052/41.4
Szerokos¢, mm/cale 266/10,5
Glebokosé, mm/cale 545/21,5
Masa, kg/Ib 14,5/32
Skok ttoka, mm/cale 686/27
Pochylenie kolumny 0-60°
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DANE TECHNICZNE

Deklaracja zgodnos$ci WE

(Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +46—-36-146500, zapewnia niniejszym, ze wiertnica i statyw Husqvarna DMS
240, poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi sprzedawanymi od roku 2010 (rok, po ktérym nastepuje numer seryjny, podany jest
wyraznie na tabliczce znamionowej), s zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

« dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.

« dyrektywie 2004/ 108/EEC z dn. 15 grudnia 2004 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".
« Dyrektywa 2006/95/EC z dn. 12 grudnia 2006 r. "dotyczaca sprzetu elektrycznego”

ez 8 czerwieca 2011 ,dotyczy ograniczen niektérych substancji niebezpiecznych” 2011/65/EU

Zastosowano nastepujace normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-
3:2013, EN 12348+A1:2009

Goteborg 8 kwietnia 2015

Utz

Helena Grubb
Wiceprezes, maszyny budowlane Husqvarna AB

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.)
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KLUC K SYMBOLOM

Symboly na stroji:

VAROVANIE! Stroj moze byt nebezpecny, ak sa
pouziva nespravne alebo neopatrne a moéze
spOsobit vazne alebo smrtelné zranenia
operatorovi alebo ostatnym osobam.

Prosim, precCitajte si pozorne tento ndvod na
obsluhu a presvedCte sa, ¢i pokynom pred
pouzivanim stroja rozumiete.

VZdy majte na sebe:
«  Schvalenu ochrannu prilbu

« Schvalené chranice sluchu

« QOchranné okuliare alebo Stit

« Dychacia maska

Tento vyrobok spifia platné smernice EU. €

Oznacdenia tykajuce sa ochrany Zivotného
prostredia. Symboly na vyrobku alebo na jeho
obale oznacuju, Ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat ako doméci odpad. Namiesto toho sa
musi odovzdat do prislusnej recyklacnej stanice
pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zaistenim zodpovedajucej likvidacie tohto

vyrobku pomdZzete zabranit potencidlnemu negativnemu dopadu
na zivotné prostredie a zdravie ludi, ktory by inak mohol byt
ddsledkom nesprévne;j likvidacie tohto vyrobku.

PodrobnejSie informdcie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na
mestskom Urade, od sluzby zaistujucej spracovanie domaceho
odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok zakupili.

Zaistite, aby pri vftani do stropu nemohla do
stroja vniknut voda. PouZivajte vhodny zberad
vody a zariadenie prekryte plastovym
materidlom, ale nezakryvajte vstupy a vyvody
vzduchu.

Ostatné symboly/emblémy na stroji odkazuju na zvlastne
pozZiadavky certifikacie pre uréité trhy

36 — Slovak

Symboly pouzité v navode na

obsluhu:

Kontrola a/alebo Udrzba sa musi
vykondvat s vypnutym motorom a
odpojenou zéstrckou.

VZdy pouZzivajte schvalené ochranné
rukavice.

VyZaduje sa pravidelné Cistenie.

Vizuélna kontrola.

Treba nosit ochranné okuliare alebo Stit.

DN

s
o




OBSAH

Obsah

KLUC K SYMBOLOM

SymbOoly N@ SErOji: .oovviviiieriieiecee e 36
Symboly pouZzité v ndvode na obsluhu: ............cccocvevvneeee. 36
OBSAH

ODSAN . s 37
€o JE €o?

POPIS VILACKY ..vviiiiccccceee e 38
€o JE €O?

Co je €0 NA VFILaCOM SLOJANE? ..eveeveeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeeereone 39
BEZPECNOSTNY PRIKAZ

Pred pouZitin NOVEj VItAaCKY ......c.ceeveveveieeeeceeeeeeeeeeeee, 40
Osobné ochranné prostriedky ...........ccoovecoerereneccierenenens 40
Bezpecnostné vybavenie stroja 11
Vseobecné bezpednostné opatrenia ............cccccevveeeeieeennns 42
PREZENTACIA

Motor VitaCKy @ SLOJAN .......cccevevereeveeieieieeeeeeee e 44
SEOJAN e 44
MOLOF VITACKY ... 44
MONTAZ

Nasadenie stpravy KolieSoK ..........cccccervririreeeririreiceeeenns 45
WA T U1 (R (o 1o T 45
Montaz vitacieho MOLOra ..........c.ceveveieiriciiieeceieee s 46
Nastavenie naklonenia StPIKa «..........coccovevereeeureereeereeeneen. 46
START A STOP

Pred Startom .........ccieeeicieecee e 47
SEAMEOVANIE ..ot 47
ZASTAVENIE ..veeiiceeieeiieieete et 47
UDRZBA

VYMENA VITAKA ..o 48
Udrzba motora VAEEKY .......cvereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeere e 48
UdrZba SEOJBNG ..o 49
PI&n rieSenia problEmMOV ........cccooeeeririireieee e 50
TECHNICKE UDAJE

MOLOF VIEACKY ...evveeeeeeeeeceeeee e 51
St0jan NA VILACKU ....cveeivcvceceeiiciceetceeeee e 51
EU vyhldsenie 0 Zhode ..........ccccovweereeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 52

Slovak — 37



Popis vitacky
1 Spina¢

2 Kryt uhlikovych kefiek
3 Uchytenie na stojan
4

Vreteno vitacky
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Voli¢ prevodového pomeru
Vodna pripojka
Zemniaci isti¢

Névod na obsluhu




!
4
2
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#Husqvarna

Co je o na vitacom stojane?
1 Zdvihacia skrutka

Vitaci stipik

Mierka hibky a naklonenia

Indikator vertikénej a horizontalnej polohy
Bezec

Uzamykacia skrutka, naklonenie stipika

Rukovat na prenasanie

Vodiaca paka

© 0O N O U1 A W N

Zadna podpora
10 Rychlospojka

11 Zamok bezca

12 Prevodovka

13 Ozubena ty¢

14 Suprava koliesok (odnimatelnd)

15 Skrutky na nastavenie zariadenia do roviny

16 Zakladna doska s integrovanou podtlakovou funkciou
17 Rychlospojky pre podtlakovu sustavu

18 Kryt podtlakovej sustavy

19 Tesnenie, kryt vdkuovej sustavy

20 Tesnenie, podtlakové odsavanie na zékladnej doske
21 Imbusovy kIU¢ (3 mm, 4 mm)

22 Navod na obsluhu
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BEZPECNOSTNY PRIKAZ

Pred pouzitim novej vitacky

« Nepouzivajte vitacku, ak si najprv neprecitate tento Navod na
pouzitie a ak neporozumiete jeho obsahu.

- Tento stroj je navrhnuty a uréeny na vitanie beténu, tehal a
roznych kamennych materidlov. Akékolvek iné pouZzitie je
nepripustné.

« Stroj je ureny na pouzitie v priemyselnych aplikacidch
skusenymi operatormi.

Vidy sa riad'te zdravym rozumom

Nie je mozné predvidat kazdu situaciu, ktord moze pri pouZivani
vitaCky nastat. VZdy konajte opatrne a riad'te sa zdravym
rozumom. Vyvarujte sa kaZde;j situécie, ktord podla vas presahuje
vaSe moznosti. Ak si ani po precitani tychto pokynov nie ste isti,
ako so strojom zaobchddzat, obrétte sa na odbornika. Ak méte v
sUvislosti s vitackou akékolvek otazky, nevéhajte kontaktovat
svojho predajcu alebo nasu spolo¢nost. Radi vdm poskytneme
radu ¢i pomoc, ako pouzivat vitacku Ucinne a zéroven bezpecne.

Ak maéte v suvislosti so zariadenim akékolvek otazky, nevéhajte a
kontaktujte svojho predajcu alebo nasu spolo¢nost. Radi vdm
poskytneme radu ¢i pomoc, ako pouZzivat vase zariadenie Ucinne a
zéroven bezpecne.

Nechajte vitacku pravidelne skontrolovat a vykonat na nej vSetky
potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu Husqvarna.

Spolo¢nost Husgvarna Construction Products ma stratégiu
neustéaleho vyvoja produktu. Spolo¢nost Husqvarna si vyhradzuje
prévo menit konstrukciu a vzhl'ad vyrobkov bez predchédzajuceho
ohldsenia a bez dalsSieno zévazku zavadzat zmeny v konstrukcii.

Vsetky informécie a vSetky Udaje v operatorskej prirucke boli
platné ku driu odovzdania operatorskej prirucky do tlace.

Osobné ochranné prostriedky

VAROVANIE! Pri akomkol'vek pouzZivani stroja

A musite pouzivat schvalené osobné ochranné
prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nevyluéuju riziko nehdd, ale moéze znizit
ucinky zranenia v pripade nehody. Pri vybere
spravnych ochrannych prostriedkov sa
porad’te so svojim predajcom.

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti by ste
A nemali menit pdvodnu konstrukciu stroja bez
schvalenia od vyrobcu. VZdy pouzivajte
origindlne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prislusenstvo mdzu viest k

vaznemu poraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych osdb.

VAROVANIE! Pri pouzivani produktov ako
A napr. frézy, brasky, vitacky, ktoré brisia
alebo tvaruju material, méze vznikat prach a
pary, ktoré mozu obsahovat nebezpeéné
chemikalie. Skontrolujte typ materialu, ktory

chcete spracovat a pouzite vhodnu dychaciu
masku.
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* Ochrannu prilbu
e Ochrana sluchu

« QOchranné okuliare alebo Stit

«  Odolné rukavice s pevnym uchopenim.

i

= Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory umozriuje Uplny
volny pohyb.

»  Topanky s ocel'ovymi $pickami a protiSmykovou podrézkou.

«  Majte vzdy po ruke lekarnicku.

.lﬁ.




BEZPECNOSTNY PRIKAZ

Bezpecnostné vybavenie stroja

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zékladnu inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali vykonévat
na zabezpedenie bezpednej prevadzky. Pozrite si Gast Co je ¢o?,
kde ndjdete umiestnenie tychto Casti na stroji.

VAROVANIE! Nikdy nepouZzivajte stroj, ktory

A ma chybné bezpecnostné vybavenie!
Vykonavajte ins§pekéné, udrzbové a servisné
ulohy uvedené v tejto ¢asti.

Vsetky servisné a opravné prace na stroji si
vyZaduju Specialne skolenie. Toto zvIast plati
o bezpecnostnom vybaveni stroja. Ak stroj
neprejde niektorou z kontrol popisanych
nizsie, doneste ho do servisnej dielne. Pri
kupe ktoréhokol'vek z nasich vyrobkov vam
zarucujeme dostupnost odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory vam
predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizsej servisnej
dielne.

Spina¢

Hlavny vypinac sa pouziva na spustenie a zastavenie stroja.

Kontrola hlavného vypinaca
«  Zapnite stroj zapnutim spinaca zapnutia/vypnutia.

Stroj vypnite prepnutim spinaca zapnutia/vypnutia do polohy
Off (vypnuté).

«  Chybny hlavny vypina¢ musi vymenit autorizovand servisna
dielna.

Zemniaci isti¢
Zemniace istiCe su uréené na ochranu v pripade vyskytu

elektrickej poruchy.

LED didda signalizuje, Ze zemniaci isti¢ je aktivovany a Ze
zariadenie sa moze zapnut. Ak LED didda nesvieti, stlaCte tlacidlo
RESET (zelené).

Skontrolujte zemniaci isti¢

Pripojte zariadenie k zasuvke. Stlacte tlaCidlo RESET (zelené)
a Cervend LED didda sa rozsvieti.

= Stroj zapnite stlacenim hlavného vypinaca.

Stlacte tlaCidlo TEST (modré).

«  Zemniaci isti¢ by sa mal aktivovat a stroj by sa mal ihned’
vypnut. Ak sa to nestane, spojte sa so svojim predajcom.

«  Vynulujte tlaCidlom RESET (zelené).
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BEZPECNOSTNY PRIKAZ

Vseobecné bezpecnostné opatrenia

Elektricka bezpeénost

VAROVANIE! Precitajte si vSetky
bezpecnostné upozornenia a pokyny.

Zanedbanie upozorneni a pokynov moze
viest k Urazu elektrickym pradom, poziaru a/
alebo k vaznemu poraneniu.

Bezpecnost na pracovisku

UdrZiavajte pracovisko v ¢istote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostatocné osvetlenie spdsobuju nehody.

Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horl'avych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju iskry,
ktoré moZzu vznietit prach alebo vypary.

Ludia a zvieratd vas mdzZu rozptylit a spsobit stratu kontroly
nad strojom. Z tohto ddvodu si vZdy zachovajte sustredenost
a zamerajte sa na danu Ulohu.

Nepouzivajte stroj v nepriaznivych podmienkach, ako su husté
hmla, silny dézd"a vietor, kruté zima a podobne. Praca pri zlom
pocasi je Unavnd a moze viest k nebezpe¢nym podmienkam,
napr. klzkym povrchom.

Nikdy nezacinajte pracu so strojom predtym, nez vycistite
pracovnu oblast a méte pod sebou pevny podklad. Ak musite
vykondvat nahle pohyby, davajte pozor na prekazky.
Zabezpecte, aby Ziadny materidl nemohol spadnut na zem a
spOsobit zranenia, ked’ pracujete so strojom.

Vzdy skontrolujte zadnu stranu plochy, kde sa vrtak vynorf pri
vitani priamo cez materidl. Zabezpecte a ohradte plochu a
uistite sa, Ze nikto sa nemdze poranit alebo Ze nemdze dojst k
poskodeniu materiélu.
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VAROVANIE! VZdy existuje riziko otrasov z

A elektricky pohananych strojov. Vyhnite sa
nepriaznivym poveternostnym podmienkam a
telesnému kontaktu s hromozvodmi a
kovovymi predmetmi. VZdy postupujte podla
pokynov v Navode na pouzitie, aby nedoslo k
poskodeniu.

VAROVANIE! Neomyvajte stroj vodou,
A pretoZe voda by sa mohla dostat do

elektrického systému alebo do motora a stroj

by sa mohol poskodit alebo dojst ku skratu.

«  Zariadenie musi byt pripojené k elektrickej zsuvke s ochranou
uzemnenim.

»  Skontrolujte, i sietové napatie zodpoveda Udaju uvedenému
na Stitku na zariadeni.

«  Skontrolujte, ¢i je kabel a prediZovaci kabel neporuseny a v
dobrom stave. Pouzivajte predizovaci kdbel vhodny na
vonkajsie pouzitie.

« Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak je kdbel poskodeny. Zaneste
ho do autorizovanej servisnej dielne a nechajte ho opravit.

« Nepouzivajte namotany prediZovaci kabel, aby nedoslo k
prehrievaniu.

« Nikdy neprenésajte zariadenie pomocou kabla a nikdy
nevytahuje zéstrcku tahanim kabla.

« UdrZiavajte vSetky kable a predizovacie kdble mimo dosahu
vody, oleja a ostrych hran. Ubezpelte sa, Ze kébel nie je
pricvaknuty vo dverach, plotoch a podobne. Inak moze
sposobit, Ze konstrukcia bude pod napatim.

Elektricky nastroj nesmie byt vystaveny vacsej vihkosti, nez je
vihkost vytvédrana vodnym systémom. Nenechévajte
elektricky ndstroj na dazdi. Ak sa do elektrického nastroja
dostane voda, zvysuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

- PriStartovani sa ubezpecCte, Ze kébel je za vami, aby sa
neposkodil.



BEZPECNOSTNY PRIKAZ

Osobna bezpecnost

VAROVANIE! Pri praci s vyrobkami

A obsahujucimi pohyblivé ¢asti vzdy existuje
riziko Urazov pomliazdenim. Pouzivajte
ochranné rukavice, aby ste sa vyhli razom.

« Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v rdmci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

»  Nikdy nepouzivajte stroj pri Unave, po poziti alkoholu alebo
liekov, pretoze to mdze viest k znizeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania, alebo telesnej rovnovahy.

«  Zabrénte neimyselnému spusteniu nastroja. Pred pripojenim
k elektrickej sieti sa ubezpecte, Ze vypinac je v polohe OFF
(VYP). Prenasanie elektrickych nastrojov s prstom na vypinaci
alebo pripojenie napdjania k nastrojom, ktoré maju vypina¢
zapnuty, zvysuje riziko nehdd.

+ Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte

A%

nastavovaci klI'i¢ alebo kI'Gié na matice. KI'G¢ nasadeny

na otacajucu sa Cast elektrického nastroja mdZe spdsobit Uraz.

« Nikdy nedovolte pouzivat stroj inej osobe bez toho, aby ste sa
najprv nepresvedcili, Ze tto porozumela obsahu operatorskej
prirucky.

» Budte opatrny - obleCenie, dhé vlasy a Sperky sa mdzZu
zachytit v pohyblivych Castiach.

« Ked je motor nastartovany, nepriblizujte sa k vrtaku.

 Uistite sa, Ze do oblasti, ktora sa bude vitat, nesmeruju ziadne
potrubia alebo elektrické kable.

« Nikdy nenechavajte stroj bez dozoru so spustenym motorom.

« Pocas dihsich pracovnych prestévok stroj vzdy odpojte od
elektricke;j siete.

«  Nikdy nepracujte samostatne a vZdy zabezpecte, aby bola v
blizkosti ind osoba. Okrem pripadnej pomoci pri zostavovani
stroja vdm moze pomoct, ak by malo ddjst k nehode.

Pouzivanie a udrzba

« Nikdy nepouzivajte poskodené zariadenie. Vykonavajte
bezpecnostné kontroly, idrzby a dodrZiavajte servisné pokyny
uvedené v tomto ndvode. Urcité opatrenia tykajlce sa servisu
a UdrZby zariadenia musia vykonavat iba odbornici. Pozrite si
pokyny v &asti Udrzba.

« Kontrola a/alebo Udrzba sa musi vykondavat s vypnutym
motorom a odpojenou zastrckou.

» Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut a
vypnut vypinaéom. Akykolvek elektricky nastroj, ktory sa
neda ovladat vypinatom, je nebezpecny a musi sa opravit.

« Nikdy nepouzivajte stroj na ktord boli vykonané Upravy a
nezhoduje sa s origindlnym prevedenim.

« Nepretazujte stroj. PretaZovanie moze stroj poskodit.

« Nastroje udrziavajte nabrisené a v Cistote za Gcelom ¢o
najbezpecnejsej prace.

« UdrZiavajte vSetky diely v dobrom prevadzkovom stave a
zabezpecte, aby boli vSetky diely riadne utiahnuté.

Preprava a uchovavanie

» Neskladujte ani neprepravujte vitacku s namontovanym
vrtakom, aby nedoslo k poskodeniu vitacky a vrtékov.

+ Skladujte vitacku na uzamykatelnom mieste, aby bola mimo
dosahu deti a nepovolanych oséb.

»  Vitacku a stojan skladujte na suchom mieste, kde nemrzne.
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PREZENTACIA

Motor vitacky a stojan
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Vasa spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoro¢na funkcnost su
nasim prianim. Nezabudnite, Ze tento ndvod na oblsuhu je cenny
dokument! DodrZiavanim v nom uvedenych pokynov (tykajucich
sa pouzivania, servisu, Udrzby a pod.) mdzete predizit Zivotnost

stroja a zvysit jeho hodnotu pri dalSom predaji.” Ak stroj predavate,

skontrolujte, Ci ste kupujicemu poskytli aj tento nédvod na obsluhu.

KUpou jedného z nasich vyrobkov ste ziskali pristup k odbornej
pormoci pri opravach a servise. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam stroj predava, nie je jednym z autorizovanych predajcov,
poZiadajte o adresu najblizsej servisnej dielne.

Spolo¢nost Husgvarna Construction Products ma stratégiu
neustaleho vyvoja produktu. Spolo¢nost Husqvarna si vyhradzuje
prévo menit konstrukciu a vzhl'ad vyrobkov bez predchédzajuceho
ohldsenia a bez dalsSieno zévazku zavadzat zmeny v konstrukcii.
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Stojan

- Stojan je ureny na vitanie do stropov, stien a podlh.

- Vrtaci stojan je vybaveny rychloupinacou doskou pre vitaci

motor.

« Zd&kladna doska je vyrobena z hlinika, preto je velmi lahka. Je

vybavend vstavanou podtlakovou doskou.
SUprava koliesok je odnimatelna.
Stipik je mozné naklarat do uhla 0 — 60°.

Prevod vodiaceho puzdra je nastavitelny. Najvyssi prevodovy

vy

Vodiacu péku je mozné pouzit na nastavenie vyrovnavacich
skrutiek zékladnej dosky a nastavenie poZzadovaného sklonu
stipika.

DMS 240 je elektricka vitacka urena na vitanie do beténu,
tehly a roznych kamennych materidlov.

Této vitacka ma modularnu konstrukciu a jej zostavenie je
jednoduché.

Stroj je urCeny na vitanie pri montaZi na stojane.
Zariadenie je vybavené dvomi prevodovymi pomermi.
Zariadenie ma dvojitu izolaciu.

Ochrana pred pretazenim odpoji napajanie, ak je zariadenie
vystavené silnému zataZeniu alebo ak sa zasekne vrték.

Zariadenie je chladené vodou.



MONTAZ

Nasadenie supravy koliesok

Nasadte sUpravu kolies na konzolu v zadnej ¢asti spodnej dosky
a utiahnite skrutky.

Zaistite stojan

Existuju tri metddy uchytenia stojana.

e Zaistenie pomocou podtlakovej dosky

» Uchytenie rozperou alebo kotviacimi prvkami

« Uchytenie zévitovou tyCou, podlozZkou a poistnou maticou

Zaistenie pomocou podtlakovej dosky

Uchytenie rozperou alebo kotviacimi
prvkami

DOLEZITE! Pri vitani do stropov je nevyhnutné pouZit vyhradne
rozpery alebo kotviace prvky vhodné pre povrchy vystavené
pnutiu.

Pouzite len rozperu alebo kotviaci prvok, ktory je schvaleny pre

danu aplikéaciu.

VAROVANIE! Podtlakova doska nesmie byt
nikdy pouzita pri vitani stropov alebo stien.
Nedbanlivost alebo nespravne pouzitie moze

mat za nasledok vazne, dokonca fatalne
poranenia.

Ak je pouzita podtlakova doska, uistite sa, ¢i
podporna plocha nie je porézna, a ¢i nemdze
doéjst k uvolneniu. Uistite sa, ¢i ma
podtlakové ¢erpadlo dostato¢ny vykon pre
zaistenie vakuovej dosky.

«  Pripojte podtlakové Cerpadlo k rychlospojke pre podtlak na
zékladnej doske.

»  Umiestnite spodnu Cast dosky na pozadované miesto.

«  Zapnite podtlakové Cerpadlo. Pre dostato¢né uchytenie
zakladnej dosky k povrchu je nevyhnutné dosiahnut minimalny
tlak 635 mm Hg (25 pal. Hg).

(13,2”)

«  Vyuvrtajte otvor pre rozperu/kotviaci prvok vo vzdialenosti
335 mm (13,2") od stredu otvoru.

e Zakladnu dosku priskrutkujte.
Skontrolujte, Ci je rozpera pevne uchytena.

«  Zd&kladnu dosku je mozné prispdsobit povrchu pomocou
nastavovacich skrutiek. PouZzite vodiacu rukovat.

Uchytenie zavitovou tycou, podlozkou a
poistnou maticou

Ak nie je montazny povrch vhodny na vitanie do stropov alebo
stien, zakladnu dosku je mozné upevnit pomocou zavitovej tyce,

ktoréa je uchytend o zadnu ¢ast pomocou podlozky a poistnej
matice.

Vrtanie do stropu

VAROVANIE! Pouzite zbera¢ vody, aby sa
A zabranilo vnikaniu vody do stroja. Zariadenie

musi byt prekryté platovym alebo podobnym

materialom, ktory zabrani vniknutiu vody do

vnutra zariadenia, avsak, nezakryvajte
vzduchové vstupné a vystupné otvory.
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MONTAZ

Montaz vrtacieho motora

-
B

DOLEZITE! Vzdy vytiahnite zéstréku zo zasuvky pred Sistenim,
udrzbou alebo montézou.

»  Pred montazou alebo demontéZou motora vZdy odnimte
vftaci nadstavec.

- Zaistite poistku krytu posuvného mechanizmu.
«  Motor vitacky nasadte do rychlej objimky (A).

«  Rychloupinaci prvok a vitacku nasadte do drézky na
uzamykacej svorke.

«  Upevnite zaistovacimi skrutkami (C).

Uvolnite poistné skrutky pre naklonenie stipika a nastavte
poZadovany uhol. Uvolnite poistné skrutky. Pouzite vodiacu
rukovat. Stlpik je mozné naklanat do uhla 0 — 60°.

Pouzite indikator uhla pre nastavenie poZadovaného sklonu. Ak je
potrebné zaistit vyssiu presnost, pouZite alternativne metddy
overenia uhla sklonu.
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START A STOP

Pred startom

VAROVANIE! Pred nastartovanim dbajte na
nasledovné:

Zariadenie musi byt pripojené k elektrickej
zasuvke s ochranou uzemnenim.

Skontrolujte, ¢i siefové napatie zodpoveda
udaju uvedenému na stitku na zariadeni.
Drzte nepovolané osoby mimo pracovnej
oblasti.

Vrtanie do stropu

VAROVANIE! Podtlakova doska nesmie byt
nikdy pouzita pri vitani do stropov.

Pouzite zbera¢ vody, aby sa zabranilo
vnikaniu vody do stroja. Zariadenie musi byt
prekryté platovym alebo podobnym
materidlom, ktory zabrani vniknutiu vody do
vnutra zariadenia, avsak, nezakryvajte
vzduchové vstupné a vystupné otvory.

VAROVANIE! Uistite sa, Ze pri zhadzovani
betdnového jadra neddjde k zraneniu nikoho

v okoli.

VAROVANIE! Pred vrtanim skontrolujte, ¢i su
vSetky poistné skrutky dobre utiahnuté.

Ak betdnové jadro ostane vo vrtaku pri
culvani vitacim motorom/vrtakom z podlahy,
steny alebo stropu, méze ddjst k vaznym
nehodam.

+ Zabrante neumyselnému spusteniu nastroja. Pred
pripojenim k elektrickej sieti a/alebo batérii,
zdvihnutim alebo prenasanim nastroja sa ubezpecte,
Ze vypinac je v polohe OFF (VYP). Prenasanie
elektrickych néstrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napajania k nastrojom, ktoré majd vypinaC zapnuty, zvysuje
riziko nehdd.

« Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte

nastavovaci kl'u¢ alebo kI'Gi¢ na matice. KI'G¢ nasadeny

na otécajucu sa Cast elektrického nastroja moze sposobit Uraz.

Uistite sa, Ze:

»  Vypinac je v poriadku. Ak je vypina¢ poskodeny, musi ho
vymenit autorizovany opravar.

« Zariadenie a prislusenstvo k nemu su spravne nainstalované:
- Vitacka je riadne zabezpecena.
- Stojan je pevne uchyteny.
- Vhodnym spdsobom zaistite zariadenie na stojane.

»  VZdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v rdmci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

»  Vodné chladenie je neposkodené a pripojené k stroju.
Zemniaci istic¢
Ubezpecte sa, Ze zemniaci istic je zapnuty. LED diéda signalizuje,

Ze zemniaci istic je aktivovany a Ze zariadenie sa mdZe zapnut. Ak
LED didda nesvieti, stlacte tlacidlo RESET (zelené).

Skontrolujte zemniaci isti¢. Pozrite pokyny v rdmci kapitoly
Kontrola, UdrZba a servis bezpecnostného vybavenia stroja.

Startovanie

- Zapnite vodné chladenie.
»  Vypinac stlacte na doraz.

«  Pred kontaktom s pracovnou plochou pockajte, kym
zariadenie dosiahne maximaélne otacky.

»  Vrték zacnite zastvat pomocou podpornej rukovati.

Prvych par milimetrov vyvijajte len velmi jemny tlak, aby vrték
necestoval. Potom pokracujte normalne. Nie je potrebné
vyvijat nadmernu silu. Vitanie sa tym len spomali a motor sa
pretazi.

Ked' pri vitani narazite na tyCe z betonarskej ocele, vyvijajte
naozaj velmi jemny tlak. Pri vyvinuti vysokého tlaku proti
tyCiam z betondrskej ocele vyhodite isti¢. Ak sa isti¢ vyhodi,
pred obnovenim préce najskor vrték vyberte, aby nebol

v kontakte s pracovnou plochou.

Zastavenie

VAROVANIE! Po vypnuti motora sa vrtak este
chvil'u otaca. Nezastavujte vrtak rukami.

Mbze dojst k Urazu.

Zariadenie vypnite stlatenim vypinaca.

Chladenie

Nechajte stroj v prevédzke bez zétaZe na jednu - dve mindty, aby
motor vychladol.

Vyfika sa tym aj prach a necistoty z motora, &im sa prediZi
Zivotnost zariadenia.
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UDRZBA

Vymena vrtaka

-
B

Elektrické napdajanie

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte poskodené
kable. M6Zu sposobit vazne, dokonca aj

smrtel'né zranenia.

VAROVANIE! VZdy vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky pred Cistenim, Udrzbou alebo
montéazZou.

1 Vytiahnite zastrcku.
2 Pripravte si:
- Novy vrtak.
- Vidlicové klice.
- Mazivo odolné voéi vode.
3 Vyberte stary vrtdk pomocou klti¢ov s otvorenym koncom.
4 Naneste mazivo odolné voCi vode na zavit nového vrtéka.

5 Nasadte vrtdk pomocou kliCov s otvorenym koncom.

Udrzba motora vitaéky

-
=0

VAROVANIE! Kontrola a/alebo Gdrzba sa musi
vykonavat s vypnutym motorom a odpojenou
zastrckou.

Zivotnost stroja sa dé znacne prediZit, ak sa stroj pouZiva, oSetruje
a udrZiava spravnym spdsobom.

Cistenie
e

« UdrZiavajte stroj a vrtak v Cistote, aby bolo vitanie bezpecné.

«  Aby bolo zariadenie vzdy dostatoCne chladené, otvory pre
chladiaci vzduch sa musia udrZiavat v Cistote a neupchaté.
Zariadenie pravidelne prefuknite stlacenym vzduchom.

VAROVANIE! Neomyvajte stroj vodou,
A pretoze voda by sa mohla dostat do

elektrického systému alebo do motora a stroj

by sa mohol poskodit alebo dojst ku skratu.

48 — Slovak

Skontrolujte, Ci je kdbel a predizovaci kdbel neporuseny a v dobrom
stave. Nikdy nepouZzivajte zariadenie, ak je kabel poskodeny.
Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a nechajte ho opravit.

Opravy

DOLEZITE! Vietky typy oprav smu vykonavat iba autorizovani
opravéri. Je to z toho dévodu, aby operatori neboli vystaveni
velkému nebezpecenstvu.

Kotuc¢ spojky

Ak je prenasany krdtiaci moment znizeny, kotuc spojky bude treba
upravit. Obrétte sa na autorizované servisné stredisko.

Vymena uhlikovych kefiek

Uhlikové kefky sa musia pravidelne vyberat a kontrolovat. Raz za
tyZden v pripade, Ze stroj sa pouziva denne, alebo v dihsich
intervaloch v pripade, Ze stroj sa pouZziva zriedkavejsie. Oblast
opotrebovania by mala byt rovnomerna a neposkodena.

Obe uhlikové kefky sa vZdy musia vymienat ako pér, ale jedna za
druhou. Postupujte nasledovne:

1 ZloZte kryt uhlikovych kefiek pomocou plochého Sirokého
skrutkovaca.

2 Opatrne vyberte uhlikové kefky. Uhlikové kefky je potrebné
vymenit, ked s kefky opotrebované na 6 mm a menej.

3 Nasad'te nové uhlikové kefky.
4 Kryt uhlikovych kefiek vratte spat.

5 Nechajte stroj 10 minut bezat na volnobeh, aby sa nové
uhlikové kefky zabehli.

Denna udrzba

1 Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky dotiahnuté.
Skontrolujte, ¢i jednotka hlavného vypinaca funguje plynule.
Vydistite vonkajsok stroja.

Skontrolujte a vydistite otvory na chladiaci vzduch.

g AN W N

Skontrolujte, ¢i je kdbel a prediZovaci kabel neporuseny a v
dobrom stave.



UDRZBA

Udrzba stojana

-
st

VAROVANIE! Kontrola a/alebo Gdrzba sa musi
vykonavat s vypnutym motorom a odpojenou
zastrékou.

IA

Cistenie a mazanie

DOLEZITE! Odnimte vitaci motor. Informécie o Udrzbe motora
vitaCky néjdete v Casti Udrzba motora vitacky.

« Pre zachovanie plnej funk&nosti zariadenia je mimoriadne
dolezité stojan vzdy dokladne oCistit.

« Stojan umyvajte vysokotlakovou umyvackou a nasledne ho
vytrite dosucha.

» Premazte pohyblivé Casti stojana. Aplikujte mazadlo ako
prevenciu pred kordziou aj na kontaktné povrchy.
Nastavenie vodiaceho puzdra

Ak je medzi stipikom a vodiacim puzdrom vdla, je nevyhnutné
upravit nastavenia.

*  Odnimte horny a doiny plastovy kryt bezca.

et
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= Uvolnite nastavovacie skrutky, ktoré uchytavaju hriadele
valcekov vodiaceho mechanizmu.

5

)
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«  Zacnite s hornym vodiacim val¢ekom. Pouzite plochy
skrutkovac a otocenim v smere hodinovych ruciciek zmensite
vzdialenost valCeka a stipika.

Utiahnite nastavovaciu skrutku a uzamknite hriadel vodiaceho
valceka.

« Nastavte dolny valcek pootocenim proti smeru hodinovych
ruciCiek a zmensite vzdialenost medzi valéekom a stlpikom.

5

)
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«  Utiahnite nastavovaciu skrutku a uzamknite hriadel vodiaceho
valCeka.

- Pouzite vodiacu rukovat a overte, Ci je prevadzka vodiaceho
mechanizmu na stlpiku plynuld. Ak nie je, opat nastavte
valceky.

kE & B & kK & & &

« Nasadte horny a dolny plastovy kryt beZca.

Opravy

DOLEZITE! Vietky typy oprav smu vykonavat iba autorizovani
opravari. Je to z toho dévodu, aby operétori neboli vystaveni
velkému nebezpecenstvu.

Denna udrzba
1 Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky dotiahnuté.
Vydistite vonkajsok stroja.

2

3 Skontrolujte, ¢i sa vodiaca kluka pohybuje bez odporu.

4 Skontrolujte, i sa loZiskd pohybuju l'ahko a nevydévaju zvuk.
5

Skontroluijte, &i stipik nejavi zndmky poskodenia alebo
opotrebovania.

6 Skontrolujte, ¢i je moZné vodiacim puzdrom pohybovat
plynule a I'ahko a ¢i medzi nim a stlpikom nie je vola.
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UDRZBA

Plan riesenia problémov

Problém

Kontrola na mieste

Pravdepodobna pri¢ina

Riesenie

Vrtanie je nezvyCajne
pomalé.

Skontrolujte vrtak.

Vrték je opotrebovany.

Vymerite vrtak.

Vrték je zaneseny Ulomkami.

Vycistite vrtak drétenou kefou a zvyste
tlak vody.

Diamant sa zaokruhlil.

Pouzite vrtak s maksim spojivom. Zvyste
natlak na rukovat.

Skontrolujte, i sa
v odpadovej vode
nenachadza kovovy
prach.

Vitacka vita cez tyCe z betonérskej ocele.

Uvolnite néatlak rukovati, aby sa nevyhodil
istic.

Vrték sa zasekol.

Trubica je odreta.

Vypnite vrtacku.

Medzi jadro a vrték sa dostal kamen alebo
ocelova tyc.

Pomocou kltca kratte vrtak v smere
hodinovych ruciciek, aby ste ho uvolnili,
a zéroven spatne otacajte rukovat.
(Krdtenim proti smeru hodinovych
ruciciek mozete vrtak vyskrutkovat

Z trubice.)

Z&kladna doska pocas vitania cestuje.

Zakladnu dosku znova nastavte
a poriadne utiahnite.

Svorka je prili§ na volno.

Upravte volnost svorky.

Vonkajsi priemer vrtéka je rovnaky ako
priemer trubice.

Vymerite vrtak.

Svorka je prili$ na volno.

Upravte volnost svorky.

Vrtak, trubica alebo zakladna doska su
uvolnené.

Bezpecne utiahnite.

Vrték je poskodeny.

Vymente vrték.

Ulomky sa neuvolfuju dobre.

Zvyste tlak a objem vody.
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TECHNICKE UDAJE

Motor vrtacky

Elektricky motor
Menovité napatie, V
Menovity vykon, W

Menovity prad, A
230V
100-120V

Hmotnost, kg/Ibs

Rychlost vretena pri volnobehu v ot./min.
Poloha 1
Poloha 2

Vrtak

Maximalny priemer vitania, mm/palce
Zavit vretena, vnutorny

Zavit vretena, vonkajsi

Vodna pripojka
Emisie hluku (pozri poznamku 1)
Hladina akustického vykonu, merana v dB(A)

Hladina akustického vykonu, garantovand LyyadB(A)

Hladiny hluku (vid” poznamka 2)
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A)

Hladiny vibracii (vid' poznamka 3)
Rukovat, m/s?

Poznémka 1: Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (L) v stlade so smernicou EN 12348.

Jednofézovy
230/100-120
2400

10A

20A

5.9/13

390
890

250/10
G 1/2" vonkajsi 5/8" 11 UNC
11/4” 7 UNC

G174

106
107

90

<2,5

Poznamka 2: Hladina tlaku hluku podla smernice EN 12348. Uvadzané Udaje pre ekvivalentnu hladinu akustického tlaku stroja maju typicky

Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,0 dB (A).

Poznamka 3: Stupen vibrécii podla smernice EN 12348. Uvadzané Udaje pre ekvivalentnu hladinu vibrécii maju typicky Statisticky rozptyl

($tandardnG ochylku) 1 m/s?.
Stojan na vrtacku
Vyska, mm

Sirka, mm

Hibka, mm/palce

Hmotnost, kg/Ibs

Dopravna dizka, mm/palce
Sklon stipika

1052741 .4
266/10,5
545/21,5

14,5/32

686/27
0-60°

Slovak — 51



TECHNICKE UDAJE

EU vyhlasenie o zhode

(Uplatnuje sa iba na Eurdpu)

Spolo¢nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46 36 146500, zodpovedne vyhlasuje, Ze vitaci systém so stojanom
Husqvarna DMS 240 s vyrobnymi Cislami z roku 2010 a novs$imi (rok je uvedeny obyCajnym pismom na typovom Stitku nasledovany
vyrobnym cCislom) splna poziadavky SMERNICE RADY:

+ 70 17. méja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006 /42 /EU.

« Z 15. decembra 2004 ,ohl'adom elektromagnetickej kompatibility"2004/ 108 /EU.

ez 12. decembra 2006, smernica ,0 elektrickom vybaveni” 2006 /95/EC.

e z8.juna 2011, smernica , 0 obmedzeni pouZzivania urcitych nebezpecnych latok” 2011/65/EU

Boli uplatnené nasledovné normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-
3:2013, EN 12348+A1:2009

Goteborg, 8. aprila 2015

Utz

Helena Grubb
Viceprezident, Oddelenie pre konstrukéné vybavenie Husqvarna AB

(Opravneny zastupca spolocnosti Husqvarna AB a zodpovedny za technickd dokumentéciu. )
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VYSVETLENI SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese
stroje:

VYSTRAHA! P¥i nespravném nebo neopatrném
pouziti se zafizeni muZe stat nebezpe¢nym
nastrojem, coz mlze obsluze nebo dalsim
osobdm zpUsobit zdvazna nebo smrtelna
Zranéni.

NeZ zaCnete stroj pouZivat, prostuduijte si,
prosim, peclivé ndvod k pouziti a ubezpecte se,
Ze jste dokonale pochopili pokyny v ném
uvedené.

VZdy pouZivejte:
«  Schvalenou ochrannou prilbu
«  Schvélenou ochranu sluchu

« Ochranné bryle Ci stit

» Dechova rouska

Tento vyrobek vyhovuje platnym pfedpisum CE.

Oznaceni tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi. Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznacuji, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovén
jako dom4ci odpad. Misto toho musi byt
odevzdan do prislusné recyklaéni stanice pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit potencidlnimu negativnimu
dopadu na Zivotni prostiedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt
dasledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.

Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskéte na
méstském Urade, u sluzby zajistujici zpracovani domaciho odpadu
nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Dbejte, aby se pri vrtani do stropu nedostala do
stroje voda. Pouzijte vhodny sbérac vody

a zakryjte stroj plastem, nezakryvejte vsak
privody a vystupy vzduchu.

Dalsi symboly/stitky na zaFizeni se tykaji zvlastnich
certifikaénich pozadavku pro uréité obchodni trhy.

Symboly v navodu k pouziti:

Kontrola a/nebo Udrzba se provadi s
vypnutym motorem a kabelem
vytaZzenym ze zasuvky.

VZdy pouzivejte schvélené ochranné
rukavice.

Pro zajisténi spravné funkce je nutné
zafizeni pravidelné Cistit.

Vizudlni kontrola.

DN

Je nutno pouzivat ochranné bryle ¢i stit.

S
o
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CO JE CO?

Casti vrtacky

1 Vypinac proudu

2 Kryt uhlikového kartacku
3 Uchyceni stojanu
4

Vrtaci vieteno

@ N O U

Voli¢ prevodu
Pfipojeni vody
Zemn jisti¢

Navod k pouziti
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Césti stojanu

1 Zvedaci Sroub 12 Prevodovka

2 Sloupek vrtacky 13 Ozubena ty¢

3 MEéfitko hloubky a Uhlu sklonu 14 Sada kolecek (snimatelna)

4 Vertikalni a horizontéIni vodovaha 15 Stavéci Srouby

5 Vozik 16 Podstavec s integrovanou funkci odsavani
6 Zajistovaci Sroub, naklon sloupku 17 Vakuova rychlospojka

7 Rukojet 18 Vakuovy kryt

8 Péka posuvu 19 Tésnéni, vakuovy kryt

9 Podpéra 20 Tésnéni, prisdvani podstavce

10 Rychloupindk 21 Sestihranny vsuvny kii¢ (3 mm, 4 mm)
11 Zamek voziku 22 Névod k pouZiti
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BEZPECNOSTNI PREDPISY

Opatreni pred pouzitim nové vrtacky

»  Pred pouzitim vrtacky si nejprve prostudujte tento Navod k
obsluze tak, abyste mu dobre porozuméli.

«  Stroj je uréen k vrtani do betonu, cihel a riznych kamennych
materidlt. Nesmi se pouzivat k jinym ucelm.

= Stroj je uren k pouziti v prumyslovych aplikacich zkusenou
obsluhou.

Vidy pouzivejte zdravy rozum

Neni mozné zde popsat kazdou pripadnou situaci, se kterou byste
se mohli pri pouzivani vrtacky setkat. Vzdy davejte pozor a
pouzivejte zdravy rozum. Vyvarujte se veskerych situaci, které
podle vaseho minéni presahuji vase schopnosti. Pokud si ani po
precteni tohoto ndvodu nebudete jisti, jak vrtacku spréavné
pouzivat, obratte se na odbornika pfedtim, nez budete pokraCovat
v praci. Budete-li mit néjaké dotazy ohledné pouzivani této
vrtacky, kontaktujte svého prodejce nebo nés. Velmi radi vém
poskytneme nase sluzby a pomoc a také vam poradime, jak
vrtacku pouzivat efektivné a bezpecné.

Budete-li mit néjaké dotazy ohledné pouZzivani tohoto stroje,
kontaktujte svého prodejce. Velmi radi védm poskytneme nase
sluzby a pomoc a také vam poradime, jak stroj pouZzivat efektivné
a bezpecné.

Zajistéte pravidelné kontroly a provadéni zékladniho sefizeni a
oprav vrtacky u prodejce vyrobkd Husqvarna.

Spolecnost Husqvarna Construction Products dodrzuje zésadu
prubézného vyvoje produktu. Spole¢nost Husqvarna si vyhrazuje
prédvo zmén konstrukce a vzhledu bez predchoziho oznémeni a
zavedeni zmén konstrukce bez dalSich zdvazku.

Veskeré informace a Udaje v tomto ndvodu na obsluhu byly platné
v okamziku jeho predéani do tisku.

Osobni ochranné pomucky

VYSTRAHA! PFi kazdém pouZiti stroje je

A nutné pouzivat schvalené osobni ochranné
pomucky. Osobni ochranné pomucky
nemohou vylouéit nebezpedi Urazu, ale snizi
miru poranéni v pripadé, Ze dojde k nehodé.
Pozadejte svého prodejce o pomoc pri vybéru
spravného vybaveni.

VYSTRAHA! Za zadnych okolnosti neni

A dovoleno ménit puvodni konstrukci stroje bez
schvaleni vyrobce. VZdy pouzivejte originalni
nahradni dily. Neopravnéné zmény a nebo
pouziti nepovolného prislusenstvi mize
zpusobit vazné zranéni nebo smrt uZivatele i
jinych osob.

VYSTRAHA! P¥i pouziti vyrobku jako jsou
A Fezacéky, rozbrusovacky, vrtacky, které
brousi nebo formuji material, maze vznikat
prach a vypary, které mohou obsahovat
skodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu

materialu, se kterym budete pracovat, a
pouzijte vhodnou dychaci masku.

«  Ochrannd prilba
e Ochrana sluchu

«  Ochranné bryle Ci stit

= Silné rukavice s jistym Uchopem.

i

 Priléhavy, silny a pohodiny odév, ktery dovoli pinou pohyblivost.

»  Vysoké boty s ocelovou $pickou a neklouzavou podrazkou.

« Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni pomoci.

.lﬁ.
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BEZPECNOSTNI PREDPISY

Bezpecnostni vybaveni stroje

Tato Cést popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho Ucel a
zpUsob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby byla
zajiSténa jeho sprdvna funkce. Pokud chcete zjistit, kde je toto
vybaveni na stroji umisténo, prostuduijte si ¢ast Co je co?

A\

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte stroj, ktery
ma poskozené bezpecnostni vybaveni!
Pravidelné provadéjte kontrolu a Gdrzbu
popsanou v této ¢asti.

Servis a opravy stroje vyzaduji specialni
odborné skoleni. To plati zejména pro
bezpecnostni vybaveni stroje. V pripadé, ze
by stroj nevyhovél pri nékteré z nize
uvedenych kontrol, je nutno vyhledat
servisni opravnu. Kazdému zakaznikovi, ktery
zakoupi kterykoli z nasich vyrobkd,
zarucujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisnich praci. Pokud prodejce, ktery vam
stroj prodal, neposkytuje servisni prace,
pozédejte jej o adresu nasi nejbliZsi servisni
opravny.

Vypina¢ proudu

Vypina¢ proudu se pouZziva ke spusténi a zastaveni stroje

Kontrola vypinace

»  Spustte stroj pomoci ovladaciho spinace.

«  Zastavte stroj pomoci ovlddaciho spinace.

«  Poskozeny vypinaC vam vyméni autorizovana dilna.
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Zemni jisti¢

Zemni jistiCe chrani stroj v pfipadé elektrické zévady.

Kontrolka oznacuje, Ze je zemni jisti¢ zapnut a stroj Ize zapnout.
Pokud kontrolka nesviti, stisknéte tlacitko RESET (zelené).

Zkontrolujte zemni jisti¢

.

.

Zapojte stroj do el. zasuvky. Stisknéte tlacitko RESET (zelené)
arozsviti se Cervena kontrolka.

Spustte stroj stisknutim vypinace.

Stisknéte tlacitko TEST (modré).

Zemni jisti¢ by meél sepnout a stroj by se mél okamzité
vypnout. Pokud se tak nestane, obratte se na svého prodejce.

Resetujte stroj pomoci tlacitka RESET (zelené).



BEZPECNOSTNI PREDPISY

Obecna bezpecnostni opatreni

Vd

Bezpecnost pri pouZivani el. energie

VYSTRAHA! Pozorné si prectéte viechna
bezpecnostni upozornéni a pokyny. PFi
nedodrZeni upozornéni a pokynu muze dojit k

urazu elektrickym proudem, poZaru nebo
vaznému poranéni.

VYSTRAHA! U elektrickych stroju vidy
existuje nebezpeci Grazu elektrickym

Bezpecnost pracovniho prostoru

« Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
Prepinéné Ci tmavé prostory nahravaji nehoddm.

+ Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostredi, napriklad v pritomnosti hoflavych kapalin,
plynu ¢i prachu. Elektrické néastroje vytvareji jiskry, které
mohou zapalit prach nebo vypary.

« Lidé a zvirata vas mohou rozptylit a mUZete ztratit kontrolu
nad strojem. Z tohoto dUvodu se vzdy soustfedte na dany
Ukol.

« Nepouzivejte motorovy foukac za Spatného pocasi, jako napt.
v husté mize, prudkém desti, silném vétru, siiném mrazu
apod. Prace za Spatného pocasi je namahavéd a muZe vést k
nebezpecnym okolnostem, napt. ke kluzkému podloZi.

« Nikdy nezacinejte pracovat se strojem dokud neni pracovni
plocha prazdna a vy nestojite pevné. Ujistéte se o tom, Ze
nemuZe pri préci dojit ke spadnuti materidlu a tim ke Skoddm
a Urazu.

» KdyZ budete vrtat skrz, vZdy zkontrolujte zadni stranu
povrchu, ze které se vynori vrtdk. Zabezpecte a ohranicte
danou oblast a zajistéte, any nemohlo dojit k Urazu nebo k
poskozeni materialu.

proudem. Vyhnéte se neprfiznivym
povétrnostnim podminkam a zabrante
télesnému kontaktu s bleskosvody a s
kovovymi objekty. VZdy postupujte podle
pokynu v Navodu k obsluze, aby nedoslo ke
Skodam.

VYSTRAHA! Neomyvejte stroj vodou,
protoze voda by mohla vniknout do

elektrického systému nebo do motoru a
mohlo by dojit k poskozeni stroje nebo ke
zkratu.

Stroj je nutno zapojit do zasuvky s uzemnénim.

Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s tim, které je uvedeno
na Stitku na stroji.

Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluzovaci kabel poskozen a
je v dobrém stavu. Pouzivejte prodiuzovaci kabel urceny pro
venkovni pouZziti.

Nikdy nepouZzivejte stroj je-li kabel poskozen, dejte jej opravit
do autorizované dilny.

ProdluZovaci kabel nesmi byt zamotany - zvysuje se tim
nebezpedi jeho prehrati.

Nenoste nikdy stroj drzic jej za kabel a nikdy nevytahuijte kabel
ze zasuvky tak, Ze za née tdhnete.

Drzte vSechny kabely a prodluzovaci kabely mimo dosah vody,
oleje a ostrych okraju. Dejte pozor, aby nebyl kabel privien do
dvefi, neuvazl za plot a podobné. Toto mUZze jinak zpUsobit Ze
se predmét stane vodivym.

Mechanické néradi by nemélo byt vystaveno vihkosti nad
Uroven vytvarenou vodnim systémem. Nevystavujte
mechanické naradi desti. Pri vniknuti vody do mechanického
nafadi se zvySuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Dohlédnéte na to, aby byl kabel za vdmi kdyZ zaCnete pracovat
se strojem, aby nedoslo k poskozeni kabelu.
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BEZPECNOSTNI PREDPISY

Osobni bezpecnost

VYSTRAHA! P¥i préci s vyrobky, které
obsahuji pohyblivé ¢asti, vzdy hrozi riziko

rozdrceni ¢asti téla. Abyste zabranili Urazu,
noste ochranné rukavice.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz pokyny v ¢asti
Osobni ochranné pomucky.

Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li unaveni, jestlize jste poZili
alkohol nebo jestlize uzivéte Iéky, které by mohly ovlivnit vas
zrak, Usudek nebo pohybovou koordinaci.

Zabrarite ndhodnému spusténi. Pfed pripojenim k el. napajeni
se presvédcte, Ze je vypinac v pozici vypnuto (OFF).
PrenaSenim elektrickych nastroji s prstem na spousti nebo
zapnutych elektrickych ndastroju nahrévate nehoddm.

Pfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli sefizovaci
kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany na rotujici ¢asti el.
nastroje muaze zpUsobit Uraz.

Nedovolte pracovat se strojem nikomu, kdo si predem
neprecetl a neporozumél obsahu ndvodu k pouZiti.

Budte opatrni, protoZe pohyblivé ¢asti mohou zachytit odév,
dlouhé vlasy nebo Sperky.

Pokud motor bézi, dodrzujte bezpecnou vzdalenost od vrtaku.

Zkontrolujte, zda v prostoru vrtani nejsou taZeny trubky nebo
elektricka vedeni.

Pokud je spustény motor, nikdy nenechavejte stroj bez dozoru.

P¥i delSich prestévkach v Cinnosti stroj vzdy odpojte od el.
proudu.

Nikdy nepracujte sami. Vzdy musi byt pritomna dalSi osoba.
Kromé toho, Ze vdm muZe pomoci pfi sestavovani stroje, vam
muZe rovnéZ pomoci v pripadé nehody.
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Pouzivani a udrzba

.

Nikdy nepouZzivejte stroj, ktery neni zcela v porddku. Dodrzujte
pokyny pro kontroly, idrzbu a servis popsané v této prirucce.
Nékteré Ukony Udrzby a opravy mohou provadét pouze

vyskolenf a kvalifikovani odbornici. Viz pokyny v &ésti Udrzba.

Kontrola a/nebo Udrzba se provadi s vypnutym motorem a
kabelem vytaZzenym ze zasuvky.

NepouZivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypina¢ pro
zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery nelze
ovladat vypinatem, je nebezpecny a musi se opravit.

Nikdy nepouzivejte stroj, jehoz konstrukce byla jakkoli
pozménéna oproti jeho plvodnim specifikacim.

Stroj nepretéZujte. PretiZzeni by mohlo stroj poskodit.
UdrZuijte néradi ostré a Cisté, CimZ zajistite bezpeCnéjsi praci.
Vsechny ¢asti udrzujte v dobrém provozuschopném stavu a
zajistéte, Ze vSechny spoje budou spravné dotazeny.

Preprava a prechovavani

VrtaCku neskladujte a neprepravujte s nasazenym vrtakem,
abyste chranili vrtacku a vrtaky pred poskozenim.

Skladujte vrtacku v uzamykatelném prostoru mimo dosah déti
a nepovolanych osob.

Skladujte vrtacku a stojan v suchém prostfedi, kde nemrzne.



SEZNAMENI SE STROJEM

Motor vrtacky a stojan na vrtacku
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Doufame, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim budete
pracovat nerozluéné po dlouhou dobu. Myslete na to, Ze tento
nédvod k pouZziti je cenny doklad. Tim, Ze budete sledovat jeho
obsah (pouZziti, servis, Udrzbu atd.), muZete znacné prodlouzit
Zivotnost stroje a jeho hodnotu pri dalSim prodeji. Budete-li vas
stroj prodavat, pamatujte i na to, abyste predali novému
vlastnikovi i ndvod k pouZziti.

Koupé nékterého z nasich vyrobkU vam poskytne pfistup k
profesionalni pomoci ohledné oprav a servisu. Pokud jste zakoupili
stroj jinde, neZ u nasich autorizovanych prodejcl, zeptejte se

vV

Spolecnost Husqvarna Construction Products dodrzuje zésadu
prubézného vyvoje produktu. Spole¢nost Husqvarna si vyhrazuje
prédvo zmén konstrukce a vzhledu bez predchoziho oznémeni a
zavedeni zmén konstrukce bez dalSich zdvazku.

Stojan

- Tento stojan je uren pro vrtani do stropu, stén a podlah.

- Stojan na vrtacku je vybaven rychloupinaci deskou pro motor
vrtacky.

« Podstavec je vyroben z hliniku a je proto velmi lehky. Obsahuje
integrovanou vakuovou desku.

»  Sadu koleCek Ize demontovat.
«  Sloupek Ize naklonit v Uhlu 0-60°.

«  Prevodovka krytu posunu je nastavitelna. Vyssi prevod ma
pomeér 2,5:1 anizsi 1:1.

«  Péku posuvu je mozné pouZzit k nastaveni vyrovnavacich
Sroubu podstavce a k nastaveni poZadovaného naklonu
sloupku.

Motor vrtacky

» DMS 240 je elektricka vrtacka urcend k vrtani do betonu, cihel

a rznych kamennych materiald.

«  Vrtatka méa modularni konstrukci a snadno se sestavuje.

«  Stroj je uréen pro vrtani ve stojanu.

Stroj je vybaven dvéma prevodovymi stupni.
Stroj je opatfen dvojitou izolaci.

Pokud je stroj vystaven velkému zatizeni nebo dojde k
zablokovani vrtaku, ochrana proti pretizeni odpoji napajeni.

Stroj je chlazeny vodou.
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MONTAZ

Nasazeni sady kolec¢ek

Nasadte soupravu s koly na Gchyt na zadni strané spodni desky a
utdhnéte Srouby.

Zajisténi stojanu

Stojan je mozné zajistit tfemi zpUsoby.

«  Zajisténi pomoci vakuové desky

- Zajisténi pomoci rozpinace nebo kotvy

«  Zajisténi pomoci zavitové tyce, podiozky a pojistné matice

Zajisténi pomoci vakuové desky

Zajisténi pomoci rozpinace nebo kotvy

UPOZORNENI! Pfi vrtani do stropt musi byt pouZit pouze
rozpinac nebo kotva, které jsou vhodné pro povrchy vystavené
pUsobeni taznych sil.

Pouzijte pouze rozpinac nebo kotvu, které jsou schvaleny pro
dané pouZziti.

VYSTRAHA! Vakuovou desku nelze nikdy
pouzit pfi vrtani do stropu nebo do stény.
Neopatrné ¢i nespravné pouzivani muze vést

k vaznému nebo dokonce smrtelnému
zranéni.

PFi pouziti vakuové desky se ujistéte, ze
opérny povrch neni porézni a Ze se nemUze
uvolnit. Zkontrolujte, Ze vakuové cerpadlo
ma dostatecnou silu, aby zajistilo vakuovou
desku.

»  Pripojte vakuové odsavaci Cerpadlo k rychlospojce, aby bylo
mozné vytvéret v podstavci podtlak.

«  Umistéte spodni desku do poZadované polohy.

« Zapnéte vakuové odsavaci Cerpadlo. Pokud md deska tésné
dosednout na pfislusny povrch, je tfeba dosadhnout minimalné
tlaku 635 mm Hg.

62 — Czech

(13,27)

= Vyvrtejte otvor pro rozpina¢/kotvu ve vzdalenosti 335 mm od
stfedu otvoru.

- PriSroubujte podstavec.
Peclivé zkontrolujte, zda je rozpinac spravné zajistény.
«  Spodni desku je moZné pfizpusobit povrchu pomoci
vyrovndvacich Sroubu. Pouzijte oboustrannou paku posuvu.
Zajisténi pomoci zavitové tyce, podlozky a
pojistné matice

Pokud neni montazni povrch vhodny pro vrtani do stropt nebo
stén, je mozné upevnit podstavec pomoci zavitové tyce, ktera se
namontuje na zadni konec pomoci podlozky a pojistné matice.

vrtani do stropu

VYSTRAHA! Pouzijte jimaé vody, aby voda
nevnikla do stroje. Stroj je potfeba zakryt
igelitem nebo podobné, aby do stroje

nevnikla voda, ale nesmi se zakryt otvory pro
sani a odvod vzduchu.




MONTAZ

Montaz motoru vrtacky

-
B
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UPOZORNENI! Pfed zapo&etim &isténi, udrzby nebo montéze
vzdy vyjméte kabel ze zdsuvky.

zzzzz

«  Pred montazi ¢i demontdzi motoru vrtacky vzdy vyjméte
vrtdk.

- Zajistéte zapadku pouzdra posuvu.
» Nasadte motor vrtacky na rychloupinaci drzak (A).

« Nasadte rychloupinaci drzék a vrtacku na kolejnice pomoci
zajistovaci svorky.

- Zajistéte pomoci pojistnych Sroubd (C).

Povolte pojistné Srouby pro sklon sloupku a nastavte poZadovany
Uhel vrtani. Utdhnéte pojistné Srouby. Pouzijte oboustrannou péku
posuvu. Sloupek Ize naklonit v Uhlu 0-60°.

Pro priblizné nastaveni Ize pouzit indikator Uhlu. Je-li potfeba
dosdhnout vyssi presnosti, musi se pouZzit jind meéfici metoda.
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STARTOVANI A VYPINANI

Pred nastartovanim

VYSTRAHA! Pred startovanim nezapominejte
na nasledujici:

Stroj je nutno zapojit do zasuvky s
uzemnénim.

Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s
tim, které je uvedeno na stitku na stroji.
Zajistéte, aby se v pracovni oblasti a jejim
okoli nezdrzovaly nepovolané osoby Ci

zvirata.

VYSTRAHA! Pred vrtanim zkontrolujte, zda
jsou vSechny pojistné srouby spravné
utazeny.

Pokud pfi zvedani motoru vrtacky/vrtaku

z podlahy, stény nebo stropu zUstane ve
vrtaku betonové jadro, mize dojit k vaZnym
urazim.

+ Zabrante nahodnému spusténi. Pred pripojenim k el.
napajeni nebo vloZenim baterii, zvednutim nebo
nosenim nastroje se presvédcte, Ze je vypinac v pozici
vypnuto (OFF). Prenasenim elektrickych nastroji s prstem
na spousti nebo zapnutych elektrickych nastroji nahravate
nehodédm.

+ Pred zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli sefizovaci
kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany na rotujici ¢asti el.
nastroje muZe zpUsobit Uraz.

Zkontrolujte a dodrzujte nasledujici body:

« Spina¢ je neposkozeny. Pokud tomu tak neni, musi
autorizovany opravar spinaC vymenit.

» Stroj a jeho vybaveni jsou spravné smontovany:
- VrtaCka je dostatec¢né zajisténa.
- Stojan je pevné uchycen.
- Zajistéte stroj na stojanu vhodnym zpUsobem.

« PouZivejte osobni ochranné pomUcky. Viz pokyny v Casti
Osobni ochranné pomUcky.

«  Chlazeni vodou neni poskozené a je pripojené ke stroji.
Zemni jisti¢
Zkontrolujte, zda je zemni jisti¢ zapnut. Kontrolka oznacuje, Ze je

zemni jisti€¢ zapnut a stroj Ize zapnout. Pokud kontrolka nesvitf,
stisknéte tlacitko RESET (zelené).

Zkontrolujte zemni jisti¢. Prostudujte si pokyny v Casti Kontrola a
udrzba bezpecnostniho vybaveni stroje.
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vrtani do stropu

VYSTRAHA! Vakuova deska se nikdy nesmi
pouzivat k vrtani do stropu.

Pouzijte jimac¢ vody, aby voda nevnikla do
stroje. Stroj je potfeba zakryt igelitem nebo
podobné, aby do stroje nevnikla voda, ale
nesmi se zakryt otvory pro sani a odvod
vzduchu.

VYSTRAHA! Dbejte, aby padajici kousky
betonu nezranily osoby stojici na podlaze.

Startovani

»  Zapnéte chlazeni vodou.
« Zatladte spina¢ na doraz.

» Nez se dotknete vrtaného materialu, vyckejte, dokud stroj
nedosdhne maximalnich otacek.

«  Pomoci spoustéci paky zacnéte zasouvat vrtak.

Prvnich nékolik milimetrd pouzivejte velmi mirny pritlak, aby se
vrték nevychylil. Pak pokradujte normainé. Neni nutné vyvijet
prili§ vysokou silu. Tim by se pouze zpomalilo vrtani

a pretézoval motor.

Velmi mirny pritlak pouZivejte zejména v pripadé, Ze narazite
na ocelové vyztuhy (armatury). Pfi silném pfitlaku na vyztuhy
dojde k aktivaci prerusovace. Pokud se prerusovac aktivuje,
vysurite pred jeho opétovnym sepnutim vrtak tak, aby se
nedotykal vrtaného materialu.

/ V4

Vypinani

VYSTRAHA! Vrtak se po vypnuti motoru
bude jesté chvili tocit. Nezastavujte vrtak

rukama. Mohlo by dojit k Urazu.

Vypnéte stroj stisknutim vypinaCe.

Chlazeni

Nechte stroj béZet minutu nebo dvé bez zatizeni, aby motor
vychladl.

Umoznite tim také vyfouknuti prachu a necistot z motoru
a nasledné dosaZeni delSi Zivotnosti stroje.




UDRZBA

Vymeéna vrtaku

-
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Elektrické napajeni

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte poskozené
kabely. Mohou zpUsobit vazna, dokonce i

smrtelna zranéni.

VY STRAHA! Pred zapoé&etim &isténi, Gdrzby
nebo montaze vzdy vyjméte kabel ze

zasuvky.

1 Vytdhnéte zastrcku.
2 Pfipravte si:
- novy vrtak,
- Otevrené ploché klice.
- vodovzdorné mazivo.
3 Vyjméte stary vrtdk pomoci maticovych klicu.
4 Pomoci vodovzdorného maziva namazte zavit nového vrtaku.

5 Upevnéte vrtadk pomoci maticovych klic.

Udrzba motoru vrtacky

-
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VY STRAHA! Kontrola a/nebo Udrzba se
provadi s vypnutym motorem a kabelem

vytazenym ze zasuvky.

Zivotnost stroje Ize vyrazné prodiouZit, jestlize budete stroj
spravné pouzivat, budete se o néj starat a udrzovat ho.

Cisténi
e

Aby bylo vrténi bezpecné, udrZujte stroj a vrtak v Cistoté.

« Ktomu, aby stroj mél stéle plnohodnotné chlazeni, je nutno
drZet otvory vstupu chladiciho vzduchu Cisté a volné.
Profukuijte pravidelné stroj stlaenym vzduchem.

VYSTRAHA! Neomyvejte stroj vodou,
protoze voda by mohla vniknout do
elektrického systému nebo do motoru a

mohlo by dojit k poskozeni stroje nebo ke
zkratu.

Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluZovaci kabel poskozen a je v
dobrém stavu. Nikdy nepouZzivejte stroj je-li kabel poskozen, dejte
jej opravit do autorizované dilny.

Opravy

UPOZORNENI! Viechny typy oprav smi provadét pouze
autorizovani opravari. Divodem je to, aby obsluha
nepodstupovala velké riziko.

Spojkovy kotou¢

Pokud se sniZi prenaseny toCivy moment, je treba sefidit spojkovy
kotouc. Svérte tento Ukon autorizovanému servisnimu stredisku.

Vymeéna uhelnych kartacku

Uhlikové kartacky je tieba pravidelné vyjimat a vydistit. Pokud je
stroj pouzivan denné, je treba provést tento Ukon kazdy tyden. Je-
li stroj pouzivan méné Casto, staci provadét tento Ukon v delSich
intervalech. Oblast opotfebeni musi byt rovnomérna a
neposkozena.

Oba uhlikové kartécky je treba vzdy meénit jako pér, ale jeden po
druhém. Postupujte takto:

1 Plochym Sroubovakem odsroubujte kryt uhlikovych kartacka.

2 Opatrné uhlikové kartdcky vyjmeéte. Uhlikové kartdcky je treba
vymeénit, pokud jsou kratsi nez 6 mm.

3 Nasad'te nové uhlikové kartacky.

4 Nasroubuijte kryt uhlikovych kartacka.

5 Nechte stroj bézet 10 minut naprdzdno, aby si nové uhlikové
kartécky sedly.

Denni udrzba

1 PresvédcCte se, zda jsou matice a Srouby utaZené.

Zkontrolujte, zda vypina¢ funguje bezpecné.

Ocdistéte stroj zvenku.

Zkontrolujte a oCistéte otvory vstupu chladiciho vzduchu.

g AN W N

Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluzovaci kabel poskozen a
je v dobrém stavu.
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UDRZBA

Udrzba stojanu

-
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VYSTRAHA! Kontrola a/nebo udrzba se
provadi s vypnutym motorem a kabelem
vytaZenym ze zasuvky.

Cisténi a mazani

UPOZORNENI! Vyjméte motor vrtacky. Informace o Udrzbé
motoru vrtaCky najdete v ¢asti popisujici Udrzbu motoru
vrtacky.

»  Aby byla zachovana funkénost stojanu na vrtacku, musi byt
stojan udrZovan v Cistoté.

« K Cisténi stojanu pouZzivejte myti vodou pod vysokym tlakem a
otrete ho do sucha.

«  Pohyblivé Casti stojanu namazte. Naneste mazivo na kontaktni
povrchy, abyste zabranili vzniku koroze.

Nastaveni pouzdra posuvu

Pokud je mezi sloupkem a pouzdrem posuvu mezera, je potreba ji
nastavit.

» Sundejte horni a dolni plastovy kryt voziku.

Y

« Povolte stavéci Srouby, které drzi hridele vodicich vélecku.
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«  Zacnéte od horniho vodiciho vélecku. PouZzijte plochy
Sroubovék a otaCenim doprava posurite valecek blize ke
sloupku.
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Dotazenim stavéciho Sroubu zajistéte hridel vodiciho valecku.

- Dolnivalecek nastavte Sroubovénim doleva tak, abyste vélecek
posunuli blize ke sloupku.
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« Dotazenim stavéciho Sroubu zajistéte hridel vodiciho vélecku.

«  Pomoci oboustranné paky posuvu vyzkousejte, jestli se
pouzdro posuvu volné pohybuije po sloupku. Neni-li tomu tak,
nastavte valecky znovu.

&
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«  Vratte zpétky horni a doini plastovy kryt voziku.

Opravy

UPOZORNENI! Viechny typy oprav smi provadét pouze
autorizovani opravafi. Ddvodem je to, aby obsluha
nepodstupovala velké riziko.

Denni Udrzba

1 PresvédcCte se, zda jsou matice a Srouby utaZené.
Ocdistéte stroj zvenku.

Zkontrolujte, zda se volné pohybuije klika posuvu.
Zkontrolujte, zda se prevod pohybuje voIné a bezhlu¢né.

Zkontrolujte, zda sloupek neni opotrebovany nebo poskozeny.

> U AW N

Zkontrolujte, zda se pouzdro posuvu volné pohybuje a zda
nedrhne o sloupek stojanu.
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Naprava zavad

Problém

Bezprostredni kroky

Pravdépodobna pric¢ina

Reseni

Vrtani je velmi pomalé.

Zkontrolujte vrtak.

Vrték je opotrebeny.

Vymeérite vrtak.

Vrték je zanesen Ulomky materidlu.

Ocistéte vrték draténym kartaCem
a zvyste tlak vody.

Diamantova hrana je obrousena.

Pouzijte vrtdk s mékcéim pojivem. Zvyste
pritlak na paku.

Podivejte se, zda
odpadni voda
neobsahuje kovové

piliny.

Vrték narazil na vyztuhy (armatury).

Uvolnéte tlak na paku, aby nedoslo
k aktivaci preruSovace.

Vrték se zasekl.

Trubka je obrousena.

Vypnéte vrtacku.

Mezi material a vrtak se dostal ocelovy
prut.

Pomoci kliCe otoCte vrtakem ve sméru
hodinovych rucicek (doprava) a soucasné
tlaCte paku zpét, abyste vrtak uvolnili. (P¥i
otaceni proti smeéru hodinovych rucicek,
Cili doleva by mohlo dojit k vySroubovéni
vrtdku z trubky.)

P¥i vrtani podstavec odskakuje.

Znovu podstavec zajistéte a pevné
dotéhnéte.

Svorka ma prilis velkou vli.

Upravte odpovidajicim zpUsobem vili
svorky.

Vnéjsi pramér vrtaku je shodny s trubkou.

Vymeénte vrték.

Svorka ma prili§ velkou vuli.

Upravte odpovidajicim zpUsobem vuli
svorky.

Vrték, trubka nebo podstavec jsou volné.

Pevné je dotdhnéte.

Vrték je zdeformovany.

Vymeénte vrték.

Ulomky materidlu nejsou fadné odvadény.

Zvyste tlak a objem vody.
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Motor vrtacky

Elektromotor Jednofézovy
Nominalni napéti, V 230/100-120
Nominalni vykon, W 2400

Jmenovity proud, A

230V 10A
100-120V 20A
Hmotnost, kg/Ib 5,9/13

Otacky vretene, volnobézné, ot/min

Pozice 1 390

Pozice 2 890

Vrtak

Max. pramér vrtdku, mm/palce 250/10

ZAvit vretene, vnitini G 1/2"vngjsi5/8" 11 UNC
Zavit vietene, vnéjsi 11/4” 7 UNC

Pfipojeni vody G1/4"

Emise hluku (viz poznamka 1)
Hladina akustického vykonu, zméfend dB(A) 106
Hladina akustického vykonu, zaru¢end LyyadB(A) 107

Hladiny hluku (viz poznamka 2)
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 90

Hladiny vibraci (viz poznamka 3)
Rukojet, m/s? <2,5

Poznamka 1: Emise hluku do okoli namérené jako akusticky vykon (Lyya) podle normy EN 12348.

Pozndmka 2: Hladina akustického tlaku mérena podle normy EN 12348. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku maji typickou
statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,0 dB(A).

Poznamka 3: Hladina vibraci mérend podle normy EN 12348. Uvadéna data pro hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni
odchylku) 1 m/s?.

Stojan na vrtacku

Vyska, mm / palce 1052/41,4
Sitka, mm / palce 266/10,5
Hloubka, mm/palct 545/21,5
Hmotnost, kg/Ib 14,5/32
Zdvih, mm/palce 686/27
Sklon sloupku 60°
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ES Prohlaseni o shodé

(Plati pouze pro Evropu)

Spoleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné prohlasuje, Ze vrtacka se stojanem
Husqvarna DMS 240 pocinaje sériovymi Cisly z roku 2010 a déle (rok je vyznaCen na typovém stitku pred sériovym Cislem) splriuje
pozadavky SMERNICE RADY EVROPSKE UNIE:

« ze 17.kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zatizeni” 2006 /42 /EC.

« ze dne 15. prosince 2004 "tykajici se elektromagnetické kompatibility" 2004/ 108 /EEC.
ez 12. prosince 2006 ,0 elektrickém vybaveni“ 2006 /95 /EC.

- z8.cervna 2011 ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek” 2011/65/EU.

Byly uplatnény nésledujici standardni normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3:2013, EN 12348+A1:2009

Goteborg, 8. dubna 2015

Utz

Helena Grubb
Viceprezident, divize Construction Equipment Husqvarna AB

(Autorizovany zastupce spolecnosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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